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Predgovor

Drzite u ruka VIII. broj Regionalnih Studijov,¢a je samo po sebi simboli¢no.

Osmodjelna kruZznica, za veéinu poznatija pod imenom rozeta, ka se vidi na
dost crikav, na starom nasem pismo znaci BuDa, ali isto tako i broj 1000. I u
pismu i u brojka — svetost.

U ovom broju ¢ete imati prilike prestat tekstove s knjizevnih susretov, krace
uradke i razmiSljanja.

Imat éete prilike nanovi¢ pratiti nas put Po staza nasih starih 2015 u ¢uda
slikov i malo manje pisanja.

Kratko ¢emo se spomenut vaznih datumov, kot no 560 ljet od velike pobjede
1456. kod Nandorfehérvar-a (danas Beograd, glavni grad Republike Srbije), he-
rojske obrane Sigeta 1566. i Nikole Zrinskog IV., 345. ljet od visokoplemickog
organiziranja i tuZznog kraja 1671. Jjeta, 60 Jjet od velikih nemirov i revolucije u
Ugarskoj 1956 , po kom ljetu je ¢uda naSih Hrvatov ostavilo svoju Domovinu.

Nezdavno smo imali otvaranje izlozbe na otvorenom Okviri, pa imate sada
priliku prestati kratak tekst, bolje re¢eno uvod u izlozbu. Kipic¢i u ovoj knjigi su
veéinom vezani za te okvire ili rijeme na nasem jeziku. Oni ke ova tema malo
jace interesira neka si ju dojdu pogledati u Koljnof.

I jo§ CA. Na otvorenoj izlozbi Okviri smo ukazali na vaznost ove mali ri¢i.
Dobro je znati da i nasa ri¢ sri¢a dolazi preko ¢a i to ser-en-¢a. na ugarskom
szerencse, a na nasem srica. Ali su joS ovde i ri¢i ¢akra,kaca,vrac,Carobnjak,
kolag, ¢arda, Caba, Cak (kad ih je puno) itd.

Opet se cuda toga dogodilo va ovom ljetu, no zapocet moram s tuznom Vvisti,
da nam je preminuo i Miki, stari i dobri prijatelj. Prerano nas je ostavil, va svoji
najbolji leti. Na ovogodis$njem tamburaskom i plesackom taboru va augustusi
imat ¢emo lipi koncert za njega i u Koljnofu.

Bili smo i na hodocas¢u u Bosni i Zadru. Na piSacenju k svetom Kvirinu u
Sambotel. Imali goste iz raznih stran i dogovarali skupne projekte.

U Koljnofu smo imali uspje$ni humanitarni koncert Svi za Zrinka suradujué
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s branitelji dragovoljci iz Rijeke i Prigorsko-goranske Zupanije i nasi drustva
Sirom Gradi$¢a. Hrvatski dani u Soproni, kulturne ve&eri i manifestacije sve su
dokumentirane, pa ¢ete na bezbroj kipi¢ov imat prilike ganjat, koga jos poznate
od starih obrazov.

Kratki opis Zivota i dvi pjesme po hrvatski i prijevod na ugarski bit ¢e pre-
zentirani od Branka Martinova, ¢lovika, koga smo premalo poznavali, a Zivil je
i pisal tako blizu nas.

Drustvo Gradi$¢anskih Hrvatov u Ugarskoj slavilo je 25 ljet postojanja u Ki-
segu va misecu novembaru. Bilo je prelipo va velikoj viteSkoj dvorani pogledati
lipi program i ¢uda ljudi iz cijelog GradiS$c¢a pa i Casne goste.

Na hrvatskom hodocascu u Cilje, bilo je ov put jako ¢uda ljudi nazocno.

Va novembari smo imali tri lipe priredbe. Prvo KnjiZevne Susrete po VII.
put, pa konferenciju o Pavlini i Ivanovci u Ugarskoj i Hrvatskoj, a na kraju
okrugli stol nas temu Stari hrvatski jezik.

Nasi tamburasi ( Grupa Rouge i Bondersolj ) su polucili odli¢ni rezultat na
medunarodnom naticanju tamburaSev u Petrovaradinu, ki varosi¢ je za veéinu
poznat po Janiki Balazu i njegovom legendarnom orkestru (osam tamburasa Ja-
nike Balaza), ali je ovde roden i ban Josip Jelacic.

Rijecki Karneval 2016. i posjet ¢akavskoj katedri na Grobniku ostat ¢e nam
jos dugo u nasi spominki.

Otvoren je EMC GRAH ,, KUME” i nova ¢uvarnica u Koljnofu, a Zidansko
Igrokazacko Drustvo je proslavilo svoj 25 rodendan.

Isto tako e biti ovoga ljeta, 18. novembara 25 ljet, da je spao varos heroj Vu-
kovar, pa planiramo projt s veCom delegacijom te dane u Vukovar , da se spo-
menemo na te tuzne ali legendarne dane i ljude, ke ne smimo nikada zabiti.

Zato smo i organizirali humanitarni koncert Gradisc¢e za Vukovar, da simbo-
li¢no i mi Hrvati iz ovih krajev pomognemo u realizaciji projekta ,, Obnove vu-
kovarskog vodotornja”

Pred ravno 70 ljet se dogodio jedan od najtuznijih dogadajev nasega kraja,
kada su ve¢ neg 8000 nimcov iz Soprona i okolice prisilno preselili najzad u
Nimsku. Od tog $oka se Sopron veé nazalost nije mogao nikada oporaviti. Ov
denasnji Sopron je ve¢ drugi grad, s drugom dugom.

I mogli bi jo$ nabrajati dugo, ali bi vam postalo dosadno, pa krenimo u
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El3sz0

A Regiondlis tanulmanyok VIII. szadmat tartja a kezében, mely szdm szimboli-
kus értéket is képvisel egyben.

A nyolc osztatu kor, melyet sokan rozettaként altalaban a templomok hom-
lokzatanak diszeként ismernek a ror rovasban a b és a d 9sszerovasaként is fel-
foghatd, ami a buda sz6t teszi ki, de ugyanakkor a szaimbeli szent értéket az
1000 is.

Ebben a szaimban az irétaldlkozé kapcsan sziiletett szovegeket, kisebb iraso-
kat és értékeléseket és tanulmanyokat olvashatnak majd.

LehetSségiik lesz tjra végig kovetni minket kiilonosen képekben Oseink
nyomdokain. Meg kell emlékezniink néhany fontosabb jubileumrol is.

560 éve, 1456-ban aratta Hunyadi Janos Nandorfehérvarnal élete sorsdontd
nagy gy6zelmét. Idén zrinyi évet is tinnepliink és a szigeti hdsre IV. Zrinyi Mik-
l16sra emlékeziink, de dédunokdjara is Péterre, a horvat banra, kinek 345 éve,
1671-ben, a soproni héhér Bécstjhelyen Frangepan Ferenccel egyetemben ki-
oltotta életét.

A f6uri szervez6dést a mai napig Osszeeskiivésként tanuljak az iskoldkban,
pedig a nemesek csak kotelességiiknek tettek eleget.

Az 1956-0s megemlékezésekkel és el6adasokkal a 60 éve megtortént, zavar-
gasokkal, tragédidkkal teli idének és a rendszert megvaltoztatni akaré forrada-
lomnak allitunk mement6t. Abban az idében sok honfitarsunk hagyta el az
orszagot.

Nemrég nyitottuk meg Keretek cimii szabadtéri kidllitdsunkat az EMC
GRAH ,,KUME”-ban Képhdzan, melynek rovid bevezetSjét olvashatjak harom
nyelven az olvasok. Az érdekl6dok tobb honapon at nézhetik meg szabadon ezt
az érdekes kiallitast.

Még valamit. A Csd sz6, melyet eddig csak mint kérd8sz6t ismertiink egész
mads kontextusban jelenik meg. Egy kicsi de fontos szd, mely része nagyot-
mondo, érdekes szavainknak, mint pl. A szer-en-csa, kal-4cs, Csa-ba, csa-r-da,
csa-k-ra stb.
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A muilt év is bdvelkedett eseményekben, azonban egy nagyon szomoru tor-
ténet torte meg a sz&p vonalat. Szeptember végén tragikus koriilmények kozott
autébalesetben édesanyjdval egyiitt meghalt Damir Mihovec Miki, régi j6 ba-
ratunk, a tambura igazi nagykovete. Mikire emlékeziink majd augusztusban
tamburatdborunk befejezé napjan.

A mar jol 0sszeszokott zarandokcsapat idén ezittal Bosznia-Hercegovindban
jart, de ami a legfontosabb az utat Zadarban fejeztiik be. A Sopron és Szombat-
hely kozott lebonyolitott szent Quirin zardndoklat sok dj élményt hozott részt-
vevoi szdmdra. A vidékiinkre 1atogat6 vendégekkel djra sok projektet beszéltiink
meg a jovore nézve.

Novemberben egy igen tanulsagos €s sz€p jotékonysagi koncertet szerveztiink
Mind Zrinkéért cimmel, horvatorszagi bardtainkkal és a gradistyei horvatok
szervezeteivel kdzosen.

A februdri Soproni horvit estre sokdig fogunk még emlékezni. A Liszt Ferenc
Kulturdlis Kozpont teljesen megtelt az érdekldddkkel. A képeken sok ismerds
arcot fognak majd felismerni.

Branko Martinovra emléksziink két versének forditdsdval. Egy érzékeny
I€lek, ki itt €It nem messze tOliink, de akit csak tdl késén, haldla utan fedez-
tiink fel.

A Magyarorszagi Gradistyei Horvatok Egyesiilete 25 éves évforduléjét iin-
nepelte meg K&szegen a Jurisics vér lovagi termében. A képeken lehet majd
igazan latni, milyen hangulatban emlékeztiink meg az elmult évtizedekrdl.

Novemberben 3 érdekes el6addst szerveztiink. A mar tradiciondlis Nemzet-
kézi Horvit Irétaldlkozéval kezdtiik a Pélosokr6l és Janos lovagokrdl megren-
dezett kerekasztal konferencidval folytattuk és a régi horvat nyelv szépségeit
feltaré tudomdanyos értekezéssel fejeztiik be ezt a mozgalmas honapot.

Tamburds zenekaraink a Rouge és a Bondersolj igen komoly nemzetkozi
megmérettetésrdl, Pétervaradrol tértek vissza els6 helyezésekkel, mely eredmé-
nyek mindannyiunkat biiszkeséggel toltenek el. Pétervaradrdl sokunknak elsére
Janika Baldzs hires tambura zenekara és a bevehetetlen er6dvar jut esziinkbe ,
de kevesebben tudjdk, hogy itt sziiletett Jelacsics J6zsef horvat ban is.

Ott voltunk a Rijekai Karnevalon, meglatogattuk tars katedrankat a Grobniki
Csadkdv katedrat €s megnyitottuk a Gradistyei Horvatok Etnomemoridlis és In-
formaciés Kozpontjat (EMC GRAH ,,KUME”) is.

Megnyilt az 4j 6voda Képhdzan és a Horvatzsiddnyi szinjdtsz6 egyesiilet
megiinnepelte 25 éves fennalldsat.

Ebben az évben lesz 25 éve, hogy elesett a hGs varos Vukovar. Az évfordul
szolgdltat alapot arra, hogy az ellendllds szimb6lumadt, a viztornyot feldjitjak és
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kilatét terveznek kialakitani benne. A feldjitasra felszolité segélyakciok vilag-
szerte az Osszefogds erejét hivatottak bizonyitani. A nemes akciéhoz mi gradis-
tyei horvatok a egy Fiilesen szervezett jotékonysdgi esttel jarulunk hozza.

Pontosan 70 éve tortént meg Sopron véros egyik legszomortibb eseménye,
az itt é16 németek tobbségének kitelepitése.

Ezt a sokkot a vdros taldn soha nem heveri ki, hisz a mostani Sopron nem
ugyanaz, mint a szdz évvel ezel6tti. A varos lelkének egy részét veszitettel el
varoslakdinak erdszakos elhurcoldsdval.
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Vorwort

Sie halten nun das Jahrbuch ,,Regionale Studien, Band VIIL.” in Hianden, wel-
ches auch einen symbolischen Wert hat

In dieser Ausgabe finden Sie kiirzere Texte, Bewertungen und Studien, die
anhand des Schriftstellertreffens entstanden sind.

AuBerdem haben Sie die Moglichkiet, den Spuren unserer Ahnen anhand der
interessanten Fotos zu folgen! Auch ist es wichtig, wenn wir einiger Jubliden
gedenken.

1456, also vor 560 Jahren, besiegte bei Belgrad Janos Hunyadi die Tiirken.
Heuer feiern wir das Zrinyi-Jahr und erinnern uns an den Held von Sziget, an
Miklés Zrinyi I'V., aber auch an seinen Urenkelsohn Peter, den kroatischen Ban,
der vor 245 Jahren, 1671, zusammen mit Franz Frangepan in Wiener Neustadt
durch den Odenburger Henker hingerichtet wurde. Diese Aristokraten-Organi-
sation wird in der Schule immer noch als eine Verschworung bezeichnet, ob-
wohl die Adeligen nur Thren Pflicht erfiillten. Mit Veranstaltungen und
Vortridgen gedenken wir der Revolution von 1956, jene Zeit, die voll von Unru-
hen und Tragodien war. Damals, in diesen schweren Zeiten, verliessen viele un-
serer Landsleuten Ungarn.

Vor Kurzem er6ffneten wir unsere Freilichtausstellung ,,Rahmen” in Kolnhof
im sg. ,,KUME”. Das kurze Vorwort der Ausstellung konnen Sie in drei Sprachen
lesen. Interessenten konnen einige Monate lang diese Ausstellung besuchen.

Noch etwas. Das Wort ,,csa” kannten wir bisher nur als ein Fragewort, jetzt
erscheint es aber in einem anderen Kontext. Ein kleines, aber wichtiges Wort,
das Teil ist unserer interessanten Worter, wie zum Beispiel: szer-en-csa, kal-
acs, Csa-ba, csa-r-da, csa-k-ra usw.

Das letzte Jahr war reich an Ereignissen, aber auch Tragisches geschah. Ende
September 2015 starb zusammen mit seiner Mutter bei einem Autounfall Damir
Mihovec Miki, ein alter Freund von uns, der Botschafter der Tamburizzamusik.
Wir gedenken Miki am letzten Tag unseres Tamburizzalagers.

10
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Unsere Pilgermannschaft war heuer in Bosnien-Herzegowina. Aber was am
wichtigsten ist, wir beendeten unsere Reise in Zadar. Die Saint Quirin Wallfahrt
zwischen Odenburg und Steinamanger brachte den Teilnehmern viele Erleb-
nisse. Mit den Gisten besprachen wir wieder viele Zukunfts- Projekte.

Unter dem Titel ,,Alle fiir Zrinko™ organisierten wir Im November ein lehr-
reiches und schénes Wohltitigkeitskonzert gemeinsam mit unseren kroatischen
Freunden und mit den Organisationen der Gradistyaer Kroaten.

An den kroatischen Abend in Odenburg im Februar 2016 werden wir uns
noch lange erinnern. Zahlreiche Teilnehmer fiillten das Liszt Kulturzentrum bis
auf den letzten Platz. Auf den Bildern werden Sie viele bekannte Gesichter er-
kennen.

Wir gedenken auch Branko Martinov mit der Ubersetzung seiner zwei Ge-
dichte. Eine empfindliche Seele, wohnhaft nicht weit von uns. Doch leider, zu
spit, entdeckten wir ihn erst nach seinem Tode.

Der Verein der Gradistyaer Kroaten feierte sein 25jdhriges Jubildum in Giins,
im Rittersaal der Jurisics-Burg. Auf den Fotos ist zu sehen, in welcher Stim-
mung wir waren, als wir uns an die letzten Jahrzente erinnerten.

Im November 2015 organisierten wir drei interessante Vortrige. Begonnen
wurde mit dem traditionellen Internationalen Kroatischen Schriftstellertreffen,
danach folgte ein Rundtischgesprich iiber den Paulinerorden und die Johanni-
tenritter. Beendet wurde dieser arbeitsreiche Monat mit einem Vortrag iiber die
Schonheit der kroatischen Sprache.

Unsere Tamburizzaorchester kamen aus Rouge und Bondersélj von einem
internationalen Wettbewerb zuriick. Aus Peterwardein mit dem ersten Preis,
worauf wir sehr stolz sind. Denken wir an Peterwardein, fillt uns oft das be-
riihmte Tamburizzaorchester von Janika Baldzsy und die uneinnehmbare Fe-
stung ein. Leider aber wissen nur die Wenigsten, dass Josip Jelacsics,
kroatischer Ban, hier geboren ist.

Wir besuchten auch den Karneval in Rijeka, unseren Partnerkatheder, den
Csakav Katheder, in Grobnik und erdffneten das Etnomemior- und Informati-
onszentrum der Gradistyaer Kroaten.

Der neue Kindergarten in Kolnhof wurde eréffnet und in Siegersdorf
(Horvitzsidany, Hrvatski Zidan) feierte man das Bestehen seines 25jihriges
Jubildums.

In dieses Jahr fillt auch das 25jdhrige Jubildum des Falles der Heldenstadt
Vukovar. Aus diesem Anlass wird die Gedenkstitte renoviert und man mochte
in dieser auch einen Aussichtsturm integrieren. Die weltweiten Spendenaktio-

11
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nen beweisen die Kraft des Zusammenhaltes. Zu dieser Aktion trugen die Gra-
distyaer Kroaten mit einem Konzert in Nikitsch bei.

Vor 70 Jahren geschah eines der tragischsten Ereignisse der Stadt Odenburg:
die Vertreibung der Mehrheit der hier lebenden Deutschen. Diesen Schock wird
die Stadt wahrscheinlich nie verwinden, da die Stadt in der heutigen Zeit nicht
mehr die gleiche ist, wie vor 100 Jahren. Mit der gewaltigen Deportation der
Einwohner verlor die Stadt einen Teil ihrer Seele.

12
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Bez granice

Bila je mokra kasna jesen, kada se je mladi plemi¢ Nikola Bethlen uputio prema
jugu. Prije no krene pohita u Becko Novo Mjesto, pogledati sve o ¢emu je pro-
¢itao na putu iz Praga. A bilo je dosta toga za pogledati. Starina, povijest i ona
nevjerojatna prica o Rikardu Lavljeg Srca, kralju Engleske, skroz ga je op€inila.
Nevjerojatno, kako se jednom kralju tako nesto zna dogoditi, s druge pak strane
imamo narodnu mudrost: kako ti drugima sudis,tako ¢e biti i tebi sudeno.

Tog ljeta 1664.godine stvarno je neprestano padala kisa, cak je i rijeka Lajta
pokazala svoju zlu ¢ud, pa je poplavila cijela sela, a i manja rije¢ica Wulka je
poplavila hrvatska sela izmedu Zeljeznog i Soprona. U gradu je svratio k do-
brom prijatelju bana Nikole i ponio sa sobom u Cakovec njegovo pismo.

Sopron — prastari grad na Jantarskoj cesti Zivota, Zili kucavici, koja veé tisué-
ljeca povezuje Baltik s Jadranom, u relativnoj sigurnosti od Osmanlija, Zivio
svojim Zivotom.

Upravo su poceli s kasnom berbom na obroncima uz Nezidersko jezero, jer
se trebalo pozuriti, zbog Stetne plijesni koja je ove godine bezobrazno nagrizala
dragocjene slatke bobice, iz kojih ¢e nastati nadaleko poznato desertno vino
Odenburger Ausbruch. Otkada su Turci zavladali Srijemom i Frukom Gorom,
ovaj kraj zapadne Ugarske ucinio je sve Sto se moglo, kako bi se utolila Zed i
namirila potraznja sladokusaca Europe za ovom delicijom.

Do Cakovca je putovanje proslo relativno mirno. No, Nikola je znao da je na
politi¢koj karti vrlo burno. Otkako je kralj Leopold Habsburski, nakon sjajne
pobjede kod Szentgotharda potpisao sramotni Vasvarski mir s Osmanlijama,
plemstvo u Hrvata i Madara, pozivajuci se na Zlatnu Bulu kralja Andrije II. i
Werboczy-jev Tripartitum, ozbiljno je razmisljalo o organiziranom otporu, na
koji su imali pravo, ali i obavezu prema navedenim aktima.

U mislima mladog Nikole motalo se i nesto drugo. Susret i mogu¢nost ucenja
od poznatog vojskovode Nikole Zrinskog u Cakovcu snazno ga je uzbudivala.

Dosavsi na dvor vidno stariji grof Nikola primio je svog mladeg kolegu po
stalezu vrlo srda¢no, pa i vrlo ljubazno. Ve¢ nakon nekoliko dana postao je to

13
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Ozalj

odnos oca i sina. Osjecala se pozitivna klima, privrZenost i prisnost izmedu veé
prekaljenog gospodina u najboljim godinama i mladog, ali perspektivnog ple-
mica iz Transsilvanije, Zeljnog znanja.

No, sve je to potrajalo malo vise od Cetiri dana, jer se tog kobnog 18. studenog
u KurSaneckom lugu predvecer dogodila strasna tragedija. Mladi Nikola je sve
to vidio vlastitim o¢ima i opisao u svojim memoarima. Nakon nekoliko dana
nastavio je put prema Ozlju. U Ozlju je ostao nekoliko dana kao gost Petra Zrin-
skog, brata ubijenog Nikole, koji nije bio nazo¢an bratovoj pogibiji.

Ozalj se je jako dopao nasem mladom junaku. Cijeli kraj podsjecao ga je na
djetinjstvo, na bezbrizne dane u Maloj Buni, gdje je roden. Ljudi su ga posebno
dirnuli. Iako bez znanja hrvatskog jezika dosta se dobro sporazumio s njima,
jer su ga mnoge hrvatske rije¢i podsjetile na rije¢i u starom rumunjskom jeziku,
kojeg je kao djecak naucio igrajuci se podno renesansnog dvorca obitelji Beth-
len.

Dan uo¢i odlaska dalje prema Veneciji sjedio je tako na obali rijeke Kupe
podno prekrasnog Ozaljskog grada, kada je primijetio neobi¢no stvorenje ne-
daleko od mjesta na kojem se nalazio.

14
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Nije htio vjerovati o¢ima. U prekrasnoj bijeloj no$nji vitka crnokosa krasotica
odleprsala je poput koSute. Zadnje zrake kasnojesenskog sunca, koje su se od-
bijale od zeleno-plave povrSine mirne Kupe dale su tom prividenju, kako mu se
¢inilo, misti¢ni sadrZaj. Sjetio se starih prica, narodnih pripovjedaka, koje su
plasti¢no opisivale upravo ovakve Zene, koje kao da lebde izmedu neba i zemlje.
Vile ¢arobnice, stvorenja izmedu jave i sna. No ovo nije bio san. Nije mogao
odoljeti Zelji, a da ne zaustavi ovo ¢udno stvorenje i krenuo je za njom. Sustigao
ju je nakon nekoliko minuta.

Nije ni uspio progovoriti uljudenim stilom profinjenih plemica, kojeg je go-
dinama ucio na satima ponasanja tijekom svojeg dugog skolovanja od Nizozem-
ske do Pariza, kada se ta prekrasna mlada Zena, kao da je osjetila blizinu nekoga,
okrenula i pogledala ga svojim prekrasnim okruglim smedim o¢ima koSute, kao
da ga Zeli upitati: To si ti? U tom ¢arobnom trenutku susreta dva para o¢iju do-
godilo se nesto Sto je ostalo trajno urezano u sjeanje mladog Nikole. Nikada
prije ni poslije nije mu se to dogodilo. Tada nije shvacao da se takve stvari do-
gadaju samo jedanput i nikada vise.

Stajali su jedan nasuprot drugog, bez rijeci, ali su im duse ve¢ tada rekle sve.
Nije bilo potrebno izustiti niti jednu rijec, jer bi svaka pokvarila trenutak, kojeg
si prizeljkuje svatko, barem jedanput u svom Zivotu. Tog ¢e se trenutka Nikola
sjetiti i 50 godina kasnije, nakon svojih dugih kancelarskih godina sluzbovanja
u svojoj Domovini, u svojem beckom zatvoru. Taj ¢e ga pogled hraniti i dati mu
nade.

Bit ¢e mu uvijek od pomo¢i kad god mu bude potrebno. Bio je to pogled
dvije Ciste i nevine duSe, dva bica iz istoga svijeta. U tom trenutku tamo pored
Kupe prohujala su stoljeca, ratovi, Zivot mnogih narastaja. Ponovo su se spojila
dva nekada silom razdvojena Zivota.

U tom trenutku bez vremena Nikola Betlen je, bez da su i jednu jedinu rije¢
progovorili, znao, da se ova prekrasna djevojka zove Mara i da su prije puno
vremena pripadali jedan drugom. Neprimjetno je lahor zanjihao Zuto liS¢e stare
vrbe, a Mara je stavila Nikolinu ruku u svoje ruke. Samo na trenutak, da bi iSce-
zla jednako brzo kao $to se i pojavila.

Nikola je ostao jo§ dugo na istom mjestu osjecajuci u sebi nesto nevjerojatno,
nesto poput oluje. Uzburkano more, najljuéa bura, najvece nevrijeme nisu nista
prema onoj bujici koja je zapljusnula njegovu dusu i cijelo tijelo. Ni sam nije
znao kako je dosao do dvorca i prospavao no¢. U glavi mu se vrtjela ista slika
s onim o¢ima. Ona snaga, ona ¢isto¢a, onaj govor zjenica i tankih linija njezinih
tamnosmedih ociju.

Drugi dan se krenulo dalje s manjom pratnjom do Grobnika i Trsata. No, prije
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polaska, rano jutro skocio je do crkve Sv. Vida. Na tom mu je mjestu sinulo
nesto kroz glavu. Sv. Vid na njegovom starom pismu znaci svjetlost, a ime Ozlja,
gle ¢uda, mjesto je s kojeg se gleda, vazna kota za primanje i slanje poruka naj-
brzim sredstvom, svjetlom.

Put kroz Gorski Kotar bio je lagan, nakon juceras$njeg dozivljaja, mada je veé
na vi§im prijevojima bilo snijega. Carobna, ali i misti¢na visoka skalina Klek
pratila ih je jedno vrijeme.

Dolazak na Grobnik proslavili su pricajuci s domac¢ima ljudima o slavnim
danima ovih krajeva. Vinodolska kneZija poznata je Sirom svijeta po dobro ure-
denim zakonima i lijepom Zivotu. Dosli su i na Trsat, vaznu kotu, koja je sto-
Zerna tocka ve¢ od davnina.

Legendu o prijenosu svete kucice B. D. Marije ¢uo je vec prije, no tu se vla-
stitim o¢ima i svom svojom dusom osvjedocio u svetosti toga mjesta. Njih ne-
kolicina sjeli su u ladu i krenuli put Venecije. Nakon BoZi¢a i Nove Godine
pocelo je karnevalsko doba i stara dama Serenissima pokazala je svu moralnu
naopakost, neizljecivu bolest, blud i odvratnost, koja se u ovo doba jos otvorenije
pokazivala, jer su pod krinkom” maske” ljudi mogli sebi puno vise toga dopu-
stiti.

Nikoli je bilo neugodno uz ostalo i zbog toga, $to su mu ljudi iz pratnje po-
dlegli Zudnyji i u nekoliko prilika pali nisko na ljestvici moralnosti. Ispod maski
vidi§ samo o¢i, samo o€i, ali stotinu ovih se nije moglo mjeriti s onim ¢arobnim
parom smedih blizanaca, koje su danono¢no sjale u njegovom sjec¢anju. Neke
se stvari jednostavno ugraviraju u pamdenje i ne nestaju nikada. Poput debele
brazde na gramofonskoj ploci uvijek izbace iz takta iglicu, kada stigne do nje.
Tako je bilo s Nikolom.

Cekao je uru polaska iz Venecije. Nakon plovidbe po olujnoj buri i prelaska
usca Ricine blizu Trsata, dosli su u Bakar. Bili su gosti Katarine Zrinske rodene
Frankopan. Mali gradi¢ u velebnom zaljevu svidio se naSem junaku. Zajednicka
druZenja s groficom uvjerila su ga kako uziva gostoprimstvo plemenite osobe,
osobe velikoga znanja i ¢vrstog karaktera. S njom je bila i mala Jelena, rodena
u Ozlju, koja jos nije znala, kakva ju sudbina ¢eka. Bila je jos dijete, ali se ve¢
vidjelo kako Stvoritelj kani pomocu nje ispuniti josS jedan svoj plan, da je iza-
branica Dobre strane.

U razgovorima duboko u no¢ znali su raspravljati o svemu i svacemu. Bilo je
tu i profanih tema, vjerskih rasprava, prica o svijetu, raznih civilizacija. Jednom
prilikom je Katarina spomenula sustav Cetiri elementa. Nikola se odmah sjetio
i pogeo razlagati smisao sustava. Cetiri elementa su: voda, vatra, zrak i zemlja.
No, bez petog elementa ova Cetiri ne mogu oZiviti. Taj peti element je ser ele-
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Grobnik vdra

ment, odnosno, kao ga Madari zovu ser (szer) —elem (element). Zajedno Cita-
juci: Szerelem. Ta rije¢ znaci na nasem jeziku ljubav,bez koje nema Zivota, ob-
jasnjavao je mladi grof Nikola, Katarini Frankopan, pri tom se sje¢ajuci ociju
koje jos uvijek u snu sanja.

Nakon ugodno provedenih nekoliko dana Nikola se srdacno oprostio i od sveg
srca zahvalio na gostoprimstvu, zatim produzio za Ozalj. U gradu na Kupi ga
je primio sam Petar Zrinski.

Nakon par dana odmora, krenuse dalje za Pozun. Nisu prosli ni kilometar
puta od grada opazi Nikola uz put jednu mladu djevojku kako nosi svezanj gra-
nja na ledima. Ve¢ ga je tada obuzeo ¢udan osjecaj, tko bi to mogao biti, a znao
je to¢no da je to Mara.

Stane on s konjem pored nje, naredivsi istovremeno pratnji neka mirno nastavi
dalje, a on ¢e ih kasnije sustic¢i. Sjasi na$ Nikola s konja i stane pred Maru ne
mogavsi se nagledati njezinih o¢iju. A sada opazi i njezino lice. Duge trepavice,
skladne proporcije njenog lica, prekrasne usne. Promatrali su se jedno vrijeme
ne obazirudi se na hladnocu.
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U njima je gorio plamen. U taj hip Mara, pomalo uplaSeno i pomalo nujno
rece: serce moje. Nikola pak: szerelmem ( hrv. ¢itano: serelmem, Sto u prijevodu
znaci: ljubavi moja). Tu je Nikoli postalo jasno, da je serce ono u nasoj dusi, u
sredini, onaj dio tijela, koji oZivljuje, iz kojeg izlazi, ili u kojem Zivi peti element:
ljubav. Tako su se spojile ove dvije rijeci ser-ce i ser-elem, ove dvije nase duse,
ova dva jezika i ova dva naroda. Izmedu njih pale su samo ove dvije rijeci i kao
da ih je zavrtio spiralni vrtlog, vir prohujalih vremena, ovako zagrljeni stajali
su sami na hladnoj ozaljskoj ravnici.

Svaki od njih je znao kako ima svoj Zivotni put i mada se poslije ovoga ma-
gicnog trenutka vise nikada nece sresti, nisu ocajavali zbog toga. Oboje su znali
da ¢e ih ovaj osjecaj, ova ushicenost njihovih dusa spojiti do kraja Zivota.
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Hatar nélkiil

Es6s kés6 Gszre allt, mikor a fiatal nemes, Bethlen Miklds dél felé vette utjat.
Még indulésa el6tt ellatogatott Bécsijhelyre, hogy a helyszinen is megnézze
mindazt, amit Pragabdl elindulva ttkdzben elolvasott a varosrél. Volt is mit
megnéznie. A sok régi épiilet, megannyi érdekes torténet, f6leg az a hihetetlen
Oroszlanszivii Richardrél, Anglia kirdlyardl sehogy sem fért a fejébe. Hogyan
torténhetett meg ilyesmi egy kirallyal, tette fel a kérdést dlland6an magaban.
Masrészrdl viszont ott volt a régi mondas: ,,Ahogy te masokkal teszel, ugy tesz-
nek majd veled is”.

Abban az évben tényleg sokat esett az esé. A Lajta foly6 is megmutatta sze-
sz€lyességét és az Alpokbdl leziduld viz tobb falvat elontdtt. Hasonlé volt a
helyzet a kis Wulka folyé volgyében is, ahol a viz tobb Kismarton és Sopron
kozott fekvd horvat falvat ontott el. Sopronban réviden megéllt Miklds ban jo
baratjanal és egy levelet is magaval vitt Csaktornyara.

Sopron — az 6si varos a Borostyanké uton, az élet utjan, mely mar évezredek
ota koti 0ssze a Baltikumot az Adriai térséggel, viszonylagos békességben élte
mindennapjait tdvol az Oszman fenyegetéstdl.

Eppen a késéi sziiretet kezdték el a szorgos sz6l6sgazdék a Fert6 té lankdin,
de idén sietve kellett ezt megtenniiik, hogy a kdros gombdk ne tegyék tonkre a
mir asziisodott sz8l6bogydkat, melyek a messze f6ldon hires Odenburger Aus-
bruch édes nedtijének alapanyagat adtak. Midta a Torok elfoglalta a Szerémsé-
get €s a Tarcal hegység lankait, nyugat Magyarorszag e vidékein mindent
megtettek, hogy kielégitsék az inyencek keresletét Eurdpa szerte.

Csaktornydig az ut viszonylag békésen telt el. Még a hires zalai rengetegben
sem talalkoztak az alland6 veszélyt jelenté haramidkkal és tolvajokkal. Taldn
megszimatoltak, hogy ezzel a kis csapattal nem kellene 0sszetitk6zésbe bonyo-
16dni. Miklés gondolataiban azonban a sokkal forrongébb politikai helyzet for-
gott minduntalan.

Mioéta Habsburg Lip6t a gy6zedelmes szentgotthardi csata utan megkototte
a Torokkel a szégyenteljes Vasvari békét, a horvat és magyar nemesség 1. And-
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rds kirdlyunk Aranybulldjdban foglaltatott ellendlldsi jogdra hivatkozva komo-
lyan gondolkodni kezdett, egy kirdly elleni szervezkedésen. Miklés fejében
azonban még valami motoszkalt sziintelen. A taldlkozds a hires hadvezérrel, a
bannal, Zrinyi Mikléssal minduntalan megdobogtatta szivét. Miutdn megér-
keztek a pompds Csédktornyai varkastélyba, a szemlatomast idésebb gréf nagyon
szivélyesen fogadta fiatalabb nemes kollégdjat. Néhany nap elteltével szinte apa
fit viszonny4 alakult kapcsolatuk. Erezhetd volt a levegdben is a legjobb éveit
taposoé tapasztalt driember és a fiatal, szép jovo elé nézo és tuddsra szomjas er-
délyi nemes kozott kialakult benséséges hangulat.

Sajnos az idill ideje minddssze egy kicsit tobb mint négy napig tartott, miutan
azon a szerencsétlen és végzetes november 18. napon az est sziirkiiletében a ban
orvgyilkossdg dldozatdul esett a kursaneci erdd rengetegének sz€lén nem mesz-
sze a Dravatol. A fiatal Miklds ott volt a tett szinhelyén tobb ismert nemessel
egylitt és az eseményrdl részletesen szamolt be napléjaban.

Megtudta azt is, hogy a bant majd a téli napfordulén, december 21-én fogjak
utolsé nyughelyére vinni, a Csdktornyatol 2 km-re fekvd szent ilonai Palos ko-
lostor mellett fekvd Zrinyi kriptdba. Par nap milva tovabb utazott Ozalj vardba.
Itt Zrinyi Péter, a meggyilkolt Miklds vendégszeretetét élvezhette, aki bar nem
volt személyesen jelen. Péter nem volt ott batyja tragikus haldlakor sem.

Ozalj vdra nagyon megtetszett hdsiinknek. Az egész vidék otthonat idézte fel
benne, gondtalan gyermekkorat Kis Bundban, Erdélyben, ahol sziiletett. Az em-
berek viselkedése kiilonos érzésekkel toltotte el 6t. [gaz nem ismerte a horvat
nyelvet, de sokat megértett belSle, mivel a szavak hasonléan visszhangzottak
fiilében a roman szavakhoz, melyeket még mint kisfid tanult meg jatszadozas
kozben a Bethlen csaldd reneszansz kastélya parkjaban.

Tgy iilt Velencébe vezetd titja elGestéjén a var alatt tekergé Kupa foly6 partjan,
mikor egy kiilonleges 1ényt pillantott meg nem messze magatol.

Nem akart hinni a szemének. Csoddlatos fehér népviseletben egy karcsu fe-
kete haju szépség suhant el nem messze t6le, mintha 6z suta lenne.

A késd 6szi nyugvé nap utolsé sugarai a Kupa mozdulatlan zéldeskék vizén
megcsillanva a fiatal teremtésnek misztikus kiillemet kolcsonoztek. Eszébe ju-
tottak a régi mesék és balladdk, melyekben éppen igy irtdk koriil az azokban
szerepld, a fold és ég kozott lebegd tiindérlanyokat. A valésdg és dlom kozott
megjelend teremtmények jutottak egybdl eszébe.

Ez azonban nem volt dlom. Nem tudott ellendllni a kisértésnek és egyben ki-
hivasnak, hogy meg ne dllitsa ezt a teremtményt, igy hat a nyomdba eredt. Né-
hany perccel kés6bb ott termett mellette. Még szora sem nyitotta a szajat, hogy
a mdr jol betanult el6kelSk altal hasznalt valogatott szavak valamelyikével el-
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Ozalj

kezdje bemutatkoz6é monoldgjat, mikor a gyonyord lany, mintha megérezte
volna kozelségét, hirtelen megfordult és egy szt sem kiejtve gyonyori kerek
barna suta szemeivel ranézve megkérdezte: ,,Hat te ki vagy? ,,Ebben a vardzs-
latos pillanatban, a két szempar taldlkozasakor tortént valami, ami a fiatal Mik-
16s emlékezetébe kitdrolhetetleniil belevésddott. Soha ilyesmi sem elStte sem
utdna nem tortént meg vele. Akkor még nem tudhatta, hogy ezek a dolgok egy-
szer torténnek meg az ember életében és soha tobbet. Egymassal szemben csak
ugy szétlanul dlltak, pedig beliil elmondtak mar rég egymasnak mindent. Min-
den kimondott sz6 elrontotta volna a pillanat vardzsat és elemi erejét, melyet
mindenki legaldbb egyszer meg szeretne €lni élete sordn. Erre a pillanatra fog
emlékezni leginkabb Miklos 50 évvel késdbb, felelosségteljes kancelldri évei
utdn a bécsi cella fogsagdban. Er6t ad majd neki és reményt, hogy elviselje a
magany sulyos perceit.

Segitségére lesz majd mindenkor, amikor sziikség lesz ra.

Két romlatlan 1élek szemparjanak taldlkozdsa volt ez, két 1ényé ugyanazon
vilagbdl. Abban a pillanatban ott a Kupa partjan évszazadok rohantak el ma-
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sodpercek toredéke alatt, haborik és sok generdci6 torténése egyuttal. Ujra ta-
lalkozott két valaha régen erdszakkal elvdlasztott 1élek.

Miklés tudta, ebben az id6tlen idSben, bar egy sz6 sem hagyta el ajkukat,
hogy ezt a csodaszép lanyt Maranak hivjdk és valamikor réges-régen egymashoz
kototte mar Sket egyszer a sors. Az oreg fiiz sarga leveleit észrevétleniil rezdi-
tette meg a szell§, mikor Mara kezeit Mikl6s kezeibe tette. Egy pillanatra csak,
hogy a masikban eltiinjon oly hirtelen, amilyen felt(inés nélkiili volt megjelenése
is.

Mikldés még sokdig ott maradt egyediil, valami érdekes édes érzéssel kiisz-
kodve, valami hihetetlen viharszerd sodrdssal a mellében. A tombol6 tenger, a
legerdsebb szé€l, a legnagyobb vihar, semmiségnek tlintek ehhez a csapdshoz
képest, mely mellbe vagta €s testét vadul felborzolta. Maga sem tudta, hogyan
jutott vissza a varba és hogyan aludta it az éjszakat. Gondolataiban ugyanaz a
kép forgott dllanddan. A kép azzal a szempdrral. Az az er, az a tisztasag, a
szembogarak és a sotétbarna szemek vékony sugarainak jatéka.

Misnap kisebb kisérettel folytattak dtjukat tovabb Grobnik véardig, majd
Trszatba. Indulds el6tt azonban elldtogatott Szent Vitus templomadig. Ott egy
pillanatra egy gondolat hasitott 4t agyan. A régi rovdson a Vid fényt jelent, Ozalj
neve pedig lass csoddt, a helyet, melyrdl néznek, latnak. Latés hegy! Ezek sze-
rint ez egy fontos hely volt a fény-informacidk vételénél és tovabbaddsanal!?

Gorszki Kotdron, a hegyes vidéken a tenger el6tt, a tegnapi élmény hatdsa
alatt konnyedén lovagolt keresztiil, habar a csicsok mar hésapkdval voltak fedve.
A misztikus Klek hegy sziklaorma kisérte ket az it nagyobbik szakaszan.

Grobnikra érkezve a helyiekkel a taldlkozdast a vidék régi torténeteinek elme-
sélésével iinnepelték meg. A Vinodoli hercegség messze foldon ismert jol meg-
alkotott szabdlyrendszerérdl és kellemes klimdjarol. Trszatra érve érezték, de
lattdk is, hogy itt egy évezredes stratégiailag is fontos helyen épiilt szEép varrol
van sz0.

A Szent haz Lorettdi atvitelének legenddjat mar régebbrdl tudta Miklds, de
itt személyesen is atérezte e szent hely vardzsat. Ezutdn hajora iiltek és Velen-
céig meg sem dlltak. A Kardcsony és az Uj Ev megiinneplése utén elkezd6d-
hettek a karnevali mulatsdgok. Az 6reg dama, Velence megmutatta morali-
tdsdnak fondkjat, a meggyogyithatatlan betegséget, a bujasdg minden fokat és
szégyellni val viselkedéseknek 6zonét, melyek ebben az idészakban hatvanyo-
san voltak jelen nyilvanosan mindeniitt. A maszkok biztos védelme alatt min-
denki kiélhette szinte minden b{inos vagyat.

Miklds tobbszor keriilt kellemetlen helyzetbe kisérete kihdgdsai miatt. Tobben
nem tudvén ellendllni a kisértésnek sajnos mélyre estek a moralitds 1étrdjan.
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Az alarcok mogott csak a szemeket latod, de ezer szem sem tudott vetekedni
azzal a szemparral, melyek éjjel-nappal ott ragyogtak Miklos emlékezetében.

Egyes dolgok egyszertien til mélyen belevésddnek az emlékezetiinkbe, és
valamilyen hangstlyos bardzdaként, amikor az élet lemezének tiije elér hozz4,
mindig kizokkentik a normal menetbdl.

Mair tiirelmetleniil varta a visszautat. Viharos tengeren hajoztak el Trszat alatt
a festdi bakari (Bucarro) 6bolbe. Bakar a Frangepanok vdra koriil épiilt régi va-
roska, ahol a Frangepén csalddbdl szarmazo Zrinyi Katalin, Zrinyi Péter felesége
fogadta 6ket nagyon szivélyesen. A gréfnéval eltoltott néhdny nap fiatal neme-
siinkben egy nagylelk, és sokat tud6 asszony benyomdsat keltette. Veliik volt
a kis Jelena (Ilona), aki Ozaljban sziiletett. A kis I[lona még nem tudhatta milyen
sorssal fogja majd megajandékozni az élet. Mar igy kicsin is latszottak jelei,
hogy a Jo oldal elkotelezettjeként valasztott ki a Teremtd, és hogy majd sok
szenvedést €s probét eltlirnie és kidllnia majd.

A kés6 éjszakdba nyilo beszélgetések alkalmdval minden téma el&jott kette-
jiik kozott. Egy alkalommal Katalin a négy elem rendszert probélta megismer-
tetni Mikldssal, amikor az atvette a szot, €s mint valami kis tudos tovabb vezette
a gondolatot.

,»A négy elem. — folytatta. A viz, a tliz, a fold és a levegd. Az 6todik elem hi-
dnyaban viszont nem tud életre kelni a rendszer. Ez az 6todik elem a szer elem.
Egybe olvasva szerelem. Nélkiile nehezen képzelhetd el életrdl beszélni — ma-
gyarazgatta Mikl6s, kozben dllanddan a nemrég latott szemparra gondolt, me-
lyek megigézték 6t magat is.

Néhany nap vendégeskedés utdn szépen elkoszont vendéglatdjatol és meg-
koszonte az onzetlen és kifogastalan kiszolgaldst, majd kiséretével utjat Ozalj
felé vette.

A Kupa parti varban személyesen Zrinyi Péter fogadta. Néhany nappal ké-
s6bb Pozsonyba indult kis csapatunk. Nem tettek meg még egy mérfoldet sem,
mikor is Miklés hatulrdl egy fiatal lany kontdrjat pillantotta meg, ahogy r6zsét
visz a hdtdra kotve. Mar akkor egy kiilonos érzés fogta el, ki is lehet el6ttiik, de
valahol lelke mélyén érezte, pontosan tudta, hogy Mara lesz az.

Megallt mellette megparancsolva a tobbieknek, hogy nyugodtan folytassak
csak tdtjukat é€s 6 majd utoléri Sket kicsit késébb. Leszallt lovardl sziinteleniil a
lany szemeit nézve, melyekkel nem tudott betelni. Igazan csak most vette észre
arcat. Ardnyos szép formak és a két selymes ajakpar. Egymast nézték egy ideig
mit sem tér6dve a hideg széllel. Benniik ott tombolt a tliz. Mdra letette a r6zsét
hatarol és kicsit megszeppenve, de gyengéden azt mondta: szerce moje (magya-
rul: szivem). Miklds szinte ugyanabban a pillanatban ejtette ki a szerelmem szot.
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Szamara most lett vildgos, hogy a szer-ce a lelkiink mélyén van, a test kell6s
kozepén, mely dobogdsaval éltet minket, és amelyben az 6todik elem lakozik:
a szerelem. fgy talalkozott a két sz0, szer-ce €s a szer elem, a két 1élek, a két
nyelv és a két nép. Csak ez a két sz6 hangzott el kozottiik és mintha az elmult
1d6k orvénye rantotta volna el 8ket. Egymasba olelkezve élltak ott kettesben a
hideg ozalji tél kell6s kdzepén.

Mindketten tudtak, hogy kiilon utakat szant nekik az élet és hogy e csodélatos
pillanat utdn soha nem 14tjdk viszont egymast, mégsem estek kétségbe. Mind-
ketten tudtdk, hogy ez az érzés, ez a magasztos pillanat végigkiséri majd Sket
egész életiik folyamdn barhol legyenek is.

Kildtds a Plartak hegyre Grobniki vdrrol
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Marko Gregur

Franjo Pajri¢ mogao bi poludjeti

(prilog uspomeni na 7. Koljnofske knjiZevne susrete)

U zubarskoj ordinaciji u malom madarskom mjestu Képhaza, koje na dvojezic-
nom znaku na ulazu u grad nosi i hrvatski naziv Koljnof, mijeSaju se mirisi koji
podsjecaju na ordinaciju s mnogo ugodnijim mirisom knjiga.

,.Jel” ovo boli?”

,»Ne.”

,,Ovo?”

,»Ne.”

A ovo?”

,,Boli!”

Y 9

,»1aj te ne moze boljeti. To si umisljas.

U Becu
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KnjiZ. susreti 1

Brzo spusti ¢eki¢, kao da mora i¢i navuéi gumeno odijeli i plast i i¢i spasiti
svijet, okrece se i odlazi. Gospoda Sarkozy, koja s njim suraduje na mnogim
projektima, sjedi na stolici i Cuje ga kako udara po tipkovnici, a zatim kako raz-
govara na mobitel. Jo§ jednom pogleda na papir koji poslusno drzi u ruci. Na
njemu su kruZnica i niz rijeci, ispremetanih, koje dovode do novog znacenja.
Ima neke logike, ne moZe se redi.

Jasno, Franjo Pajri¢ je zubar. Pocetak je studenoga i dok lupka po zubima
gospode Sarkozy, u glavi mu se utrkuje tisu¢u misli. Poneka cak i dentoloska.
Toliko je toga joS za obaviti prije nego Sto krene u Zagreb po hrvatske pisce.

Tako je studeni, dok sutradan dode pred Levandu po kombi, sunce polira rav-
nicu i selo, pripremajuci ga za jos jedan lijep dan.

Od 4. do 7. studenog po sedmi se put odrzavaju Koljnofski knjiZevni susreti
na kojima sudjeluju knjiZevnici iz Hrvatske, kako bi se ucvrstile veze gradis-
¢anskih Hrvata s mati¢nim narodom.

Alfa i omega susreta je, pogadate, pedesetogodiSnjak razbaruSene crne kose,
koji pred pansionom Levanda sjeda u sivi Ford Transit i juri prema Zagrebu.
Pajri¢ je susrete pokrenuo s dugogodiSnjim proucavateteljem kulturnih (pose-
bice knjiZevnih) postignuca gradi$¢anskih Hrvata Purom Vidmarovicem, koji
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je pak od 6. susreta kao organizatora s hrvatske strane, i u ime Drustva hrvatskih
knjiZzevnika, predlozio Darka Pernjaka.

Ali dosta fakcije — prijedimo na fikciju. Na likove, za pocetak. Da je naSa
grupa politicka stranka koja sudjeluje na izborima, ne bi se dobro proveli zbog
podzastupljenosti Zena na listi. Ove godine bila je samo jedna, ali draga do neba:
BoZica Brkan. Osoba koja vodi brigu da svima bude dobro i koja nije zaboravila
veseliti se 1 najmanjim sitnicama, posebice onim gurmanskim, $to s obzirom na
njezinu strast i bavljenje hranom, bilo u kuharicama koje su bestseleri, novinama
ili na vlastitoj internet stranici koja se zove Oblizeki, i nije ¢udno. Svako jelo
fotografira i biljeZi njegov naziv. I ranije sam imao srece putovati i druZiti se s
njome pa nikad ne pocinjem jesti prije nego $to ona fotografira ono $to je na ta-
njuru.

Zato nas je bilo muskih zastupnika, podijeljenih u dva kombija. Prvi, kojim
je upravljao Ferenc Payrits, kretao je iz Zagreba. Na autobusnom kolodvoru s
nestrpljenjem su ga ¢ekali Puro Vidmarovié, Robert Mlinarec, Zoran Boskovic,
Igor Sipi¢, Tomislav Marijan Bilosni¢, Nik3a Krpeti¢ i Bozica Brkan.

S druge strane, u podrumu varazdinskog hotela Turist, kombi koji je stizao iz
Starog Petrovog Sela (Szentpéterfa), Cekao je prelosko-varazdinsko-koprivnicki

Knjiz. susreti 2
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Ispred Rejpal hize u Sopronu

dio ekipe: Darko Pernjak, BoZidar Glavina, Denis Perici¢ i ja. Uz kajganu s glji-
vama i crno vino lakSe smo podnosili ¢ekanje.

Iako smo u polasku kasnili, u Staro Petrovo Selo stigli smo dovoljno rano da
se polako smjestimo po sobama i gradiramo ponudene rakije. Sve su nekako
bile najbolje. Zagrebacki je kombi stigao nesto kasnije, jer su im se putem ispri-
jetilo nekoliko gradova (poput Cakovca) i spomenika koje Pajri¢ jednostavno
nije mogao zaobici i preskociti bez kratkog razgledavanja i fotografiranja. Strast
kakva se rijetko vida.

OsvjeZeni rakijicom ili ¢akove¢kim spomenicima, pjeSice smo krenuli kroz
vlaZnu madarsku no¢, tihom ulicom koju su ¢uvali izmaglica i laveZ pasa. Za
pse zapravo izmiSljam, onda to i nije ba$ tiha no¢, ali izgledalo je bas§ onako
kako treba da bi se neCemu dodale rijeci: sokak i ¢okanj, i da u glavi zazvoni
Bogdanova pjesma Svirci moji.

Citali smo u novoizgradenoj zgradi Hrvatskog kulturnog centra, gdje su nam
se pridruZili Andy Novosel iz Be¢a i Timea Horvat, a bivsi veleposlanik RH
DPuro Vidmarovi¢ govorio je o hrvatskoj knjiZevnosti u Madarskoj, ali i drugim
drzavama, poput Crne Gore.

Ostatak veceri proveli smo u prekrasnom, rustikalnom restoranu Nazdravlje
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Ispred koljnofske skole

uz kratki te¢aj madarskog. BozZidar Glavina ucio nas je osnovnim rije¢ima, nuz-
nim za preZzivljavanje — Sor (sor) i bor. Pivo i vino. Motali smo se Citavu vecer.
Malo pili pivo pa malo vino. Onda se BoZidaru otvorilo i u nasu je svijest usao
nov pojam: palinka.

Ujutro su Krpeti¢, Mlinarec i gitara otisli u osnovnu $kolu, da bismo se prije
polaska u Koljnof, svi nasli kod gospodina Jancija (zajedno s Timeom Horvat,
knjiZevnicom i novinarkom, naSom domacicom i njegovom susjedom) s kojim
je (dobar) dio ekipe proslogodiSnjih Koljnofskih knjiZevnih susreta ustanovio (i
odmabh proglasio tradicionalnim) ispijanje njegove domace palinke.

Moglo bi se reci: Franjo Pajri¢ je zubar. I ne bi se pogrijesilo. Ali se ne bi ni
pogodilo. To bi bilo kao da u kolovozu stanete u potok u mojoj Koprivnici i go-
vorite o rijeci. E pa, Pajri¢ je Mississippi. Amazona ili Nil. Cak ne — slap Nia-
gare. Mozda malo i strasan, ali fascinantan. Energija koja prsti iz njega tjera te
naprijed, ali te moZe i slomiti.

On je kulturtreger koji radi na o¢uvanju kulture i tradicije gradiS¢anskih Hr-
vata, a $to ulaze vrijeme, znanje, ali i vlastita sredstva. Vlasnik je pansiona Le-
vanda koji je ujedno i generalStab Susreta. U njemu se jede, pije, razgovara i
druzi, a viSe godina u sobama na katu gostujuci knjizevnici (ali i drugi kultur-
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njaci) su i nocili. Danas se spava u Etnomemorijalnom i informacijskom centru
gradis¢anskih Hrvatov KUME koji je prvi susjed Levande. Nije slucajno, da-
kako — za centar je takoder zasluZan dr. Pajri¢, koji osobnim sredstvima jamci
za kredit koji je digla udruga kojoj je na Celu, a koja je izgradila centar. I ne
samo to, ve¢ je da budu jamci ovom znacajnom projektu nagovorio oca i sestru.
Zadivljen sam hodao dvoriStem centra koji se prostire na povrsini od 4.000 kva-
drata i u koji se moZe smjestiti 50 osoba. Ispunjavalo me zadovoljstvo S$to sam
opet tu, u Koljnofu, i $to poznajem covjeka koji je u stanju nesto takvo napra-
viti.

Franjo Pajri¢ mogao bi poludjeti, kaZu u $ali njegovi suradnici i prijatelji i ja
se nasmijem. Takve stvari normalan ¢ovjek uglavnom ne ostvaruje. Normalan
radi od 7 do 15, sa sedam pauza (znam po sebi), srusi se pred televizor i kuka
nas sudbinom.

Ali ludak zato vodi dentolosku ordinaciju, restoran, organizira knjiZzevne su-
srete 1 gradi kulturni centar. Jedne veceri, kad je doSao tko zna odakle i pridruZzio
nam se na picu, zaspao je od umora za stolom.

Postoje tekstovi mojih kolega o programu susreta — biljeZze da smo posjetili
benediktinsku crkvu iz 12. stoljeéa u Jaku gdje nam je dr.sc. Igor Sipi¢ odrzao
zanimljivo predavanje, da smo bili u Hrvatskom centru u Becu gdje je uz poz-
drave opunomocene ministrice dr.sc. Zdenke Weber iz veleposlanstva RH u Au-
striji otvorena izloZba slika Tomislava Marijana Bilosnica i da smo tamo odrZali
knjiZevnu vecer. Zapisano je da su Robert Mlinarec i NikSa Krpeti¢ gostovali
po $kolama i da smo bili Sopronu, vidjeti fenomenalan prostor koji je na raspo-
laganju Hrvatskoj samoupravi. Vazan dio ovih susreta bilo je predstavljanje
knjige Pure Vidmaroviéa o Jurici Cenaru koju je objavila Naklada Boskovic.

Najveca je vrijednost ovakvih susreta kad poc¢ne kolati neka posebna energija
koja sve poveZe u cjelinu. To se moglo osjetiti u subotu, tijekom okruglog stola
na temu Hrvatska poetika na kojoj se u vecoj mjeri, upravo zbog te energije,
povela rasprava o modelima promidzbe hrvatske knjizevnosti. Samim time do-
takli smo se medija, o emu je pripremljeno izlaganje imala BoZica Brkan, koja
ima dugogodi$nje iskustvo rada u Vecernjem listu, ali i drugim medijima.

Sve to prenijelo se i na prevoditeljsku radionicu na kojoj smo se svi trudili
objasniti Sto bi to bio oblutak koji se nesretno nasao u pjesmi nase drage Brka-
nice.

Tad smo prvi put vidjeli i novu, zanimljivu prevoditeljsku metodu, u izvedbi,
normalno, Franje Pajri¢a. Izgleda komplicirano, ali zapravo nije. Treba samo
znati klinasto pismo zvano rovas. I madarski, koji je temelj svega. Osim toga
imati barem temeljno znanje o Plejadama.
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U koljnofskoj skoli

Iskreno ¢u redi. Vise dana trebalo mi je da se vratim ovom tekstu. Htio sam
ga zavrsiti s tim Franjinim krugom, ali ispada da, iako smo se u nekoliko dana
naslusali o njemu, skoro nitko niSta o tome ne zna. Kazem skoro jer stvar razu-
mije Igor Sipi¢ koji se time ozbiljnije bavi, ali njega sam upravo zbog toga odlu-
¢io zaobidi. Zanimalo me kako to vide oni koji su, kao i ja, uglavnom kimali
glavama. Slabo sam pro$ao i u meni je evo danima bio neki gr¢, strah od ovog
teksta i neslavnog zavrsetka.

Na toj radionici nekako smo dosli i do Johna Waynea i ja sam spomenuo da
je T.M. Bilosni¢ zadarski John Wayne na §to je Pajri¢ pljesnuo rukama.

,Moramo napisati pjesmu o tome!”’

Slozio sam se, ali njega je ve¢ zarobila druga misao i dvije-tri usputne ra-
sprave nakon kojih se okrenuo i otiSao.

Sam sam ipak napisao pjesmu:

T.M. Bilosnicu
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u sutonu kalelarge
opasan Saputanjima
odjekuje kroz grad
inebo

zadarski john wayne
sa skalpom u

pogledu i papiru

is tigrom u kaZiprstu
koji ne podnosi zareze

Koljnof, 7. studenog 2015.

Kad se vratio, Franjo je pogledao pjesmu, zadovoljno nacrtao kruznicu, po-
dijelio je na osam ili devet dijelova i krenuo je prevoditi prevréudi slova, a mi
smo se ogledavali i ¢ekali Sto Ce ispasti.

»dmije li ovdje biti rima?” pitao me u jednom trenutku.

Odgovorio sam da je u pjesmi nema.

,Meni se ¢ini da je tako bolje. Vidi!”

A Kalelerga alkonyédban

A felvértezd suttogds mely
Visszhangzik a varosban és egén
A zadari John Wayne

Skalppal szemében, papiron
Nem tiirve a vesszdket

Tigrissel a mutatéujja begyén.

Pa sam se u Koljnofu poc¢eo drzati forme...
,.JFranjo, ti si lud”, rekao je netko kroz smijeh.
,,JOS$ nije, ali mogao bi poludjeti”, dodala je gospoda Sarkozy.

Nadam se da nece. Ovakav je nekako taman.

2. veljace 2016.
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Po staza nasih starih 2015.

Danas ujutro u pola Cetiri je i za mene zavrsilo veliko putovanje. Za sada najvecée
¢ak i za mene. Biti na putu 19 dana je veliki izazov za svakoga, a pogotovo za
takvoga, koji ima svoj dnevni ritam i ni§ta mu se ne dogada automatizmom.
Recimo sjedne placa na racun radio on ili ne.

Biti sa mladima iz 5 zemalja je velika Cast, ali i odgovornost. Hvala dragom
Bogu nikom se nista nije dogodilo. To je velika sreca i beskrajno sam zahvalan
zbog toga. Samo mali proglem moZe pokvariti ¢itavi projekt.

A radilo se o velikom projektu. MoZzda najkopleksnijem kod hrvatskih ma-
njina do sada. Iskordinirati 19 dana, sa vrlo Sarolikim i bogatim pa i pou¢nim
programom nije bilo lako. Trajalo je viSe od godinu dana. Svakom najveéa hvala,
tko je u bilo kojem smislu sudjelovao, pomagao i na bilo koji nacin doprinjeo
tomu, da se ovaj put zavr$i ovako uspjesno. Zahvaljulju¢i drustvenim mreZama
i sami mladi su puno toga stavili na portale, ali bez velike podrske HRT-a po-
sebno Tomislava i Ane to bi bilo puno manje. Ovako je vijest o nama prosla ku-
glom zemaljskom i proculo se dosta toga. Vidjet ¢emo koliko ¢ée biti odjeka,
koliko ¢ée se ljudi zainteresirati za nove informacije i neke nove poglede, koje
smo iznijeli.

Projekt su najve¢im dijelom podrzale opéine Kiseljak i Koljnof. Svaki se do-
madin potrudio, da daje sve od sebe. Bilo je neprevidivih situacija u kojima su
neki pokazali veliku dusu.

Inace na drZavnoj razini projekt jo$ nije dovoljno prepoznat niti u Madarskoj
a niti u Hrvatskoj. Ali mi vjerujemo u bolje sutra.

Put kroz prostor i vrijeme. moto: jedinstveni u razli¢itosti.

Cim smo bili vi§e puta na ,.cesti” prostor nam se vise otvarao. Gotovo pro-
govorio. Kao da Zeli otkriti tajnu, nama dobro¢udnim namjernicima, koji samo
Zelimo doznati, kako sve uistinu funkcionira. Puno naizgled sluc¢ajnosti nam se
dogodilo. Toliko puno, da sam uvjeren: slu¢ajnosti za mene vise nema. Sve se
lijepo uklapa u jedan sustav, samo ga mi moramo prokuZiti. Istodobno dopustiti
da nas sam nosi. Tako je lijepse i punovrijednije. Cemu protivljenje kada osjecas
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dobru vibraciju, dobru vjeru, naklonost svih vidljivih i nevidljivih slia i mo¢i.
Taj me osjecaj kroz cijelo putovanje zadivio. Ve¢ na Bobovcu. Nevjerojatna ene-
rgija, koja te okruzuje. Prostor kao da govori. Samo se moras$ ,,prikljuciti” na
njega.

Puno dobrih ljudi, s kojima isto diSes. Bilo je i kritika i dobacivanja. Ali kako
da toga ne bi bilo, pa prosli smo i vidili puno svega. Uostalom ako o tebi govore
bolje je nego kada o tebi viSe nitlo ne pri¢a, kada te niti ne spomenu.

Trenuci pred kojima se poklanja$. Priroda, objekti, pojave i naposlijetku cijela
pri¢a. Prica o jednom putu, koju su nasi preoci presli, ali i brat moje prabake
pred cca. 100 godina. Koje su njemu misli kolale u glavi, kada je pjesacio bo-
sanskim, hrvatskim, slovenskim, austrijskim, madarskim, slovackim, ¢eSkim
drumovima i bespu¢ima?

Svakom je ostalo malo, svoj dio price, koji ¢e ponijeti sa sobom zauvijek.
Formirat ¢e ga, mijenjati. MoZzda ne sada, ali jednom sigurno.

Besplatno milosrde. Kako lako izgovoriti, ali uciniti tim teze. A sve §to
imamo a vrijedno je svjedoci o tome.

Na kraju samo kratka rije¢ i posljednji trenutak putovanja. Rije¢ CA. U sva-
kom budi druge osjecaje.

Ca je polovica i kraj, brojéana vrijednost 1001. Ime starih nagih crkava. Buda.

Ca su Cakre nage majke zemlje.

PopovaéA, éAzma, CAkovec, LamAé, PitomaCA, BusovaCA itd. Zar
nismo bili u svima njima?

Meridijan cca. 16.38. Vrbanj, Stari Grad, Vidova Gora (Bra¢) Dubrava (Po-
ljica), Sinj, Ljubija, KriZevci, Ludbreg, Kérmend, Szombathely, Koljnof, Pojs-
dorf Mikulov, Dolne Vestonice, Brno.

A sve Ca je na njemu- Vrbanj- sv. Vid (vid—fény-svijetlo). Vidova Gora
(BrAC), Dubrava-Budavér u Poljicama -Po-lije (vodom-lije) Sinj sa alkom
(a kal — posta — tapos — dubsti korakom), Crkve Majke BoZje, Krizevci — (krug
i kriZ skupa), Kor-mend (krug koros, korok — krk), Jak i crkve u tom mjestu,
Szombathely-Savaria (Sav-ar-ia) Sv. Kvirin —Cuvar prolaza, ¢uvar Vir-a), Luc-
man ( Sv. Vid,) ¢udni objekt u Haschendorfu, hodoc¢asna crkva u Koljnofu (lo-
retanski kult), Scarbantia (SC-X-B) tzv.drzac¢ soli (kultni objekt) u Sopron-
k&hidi, hram Mitre malo sjevernije, piramida Koljnofa i Mikulova, stara staza
Jantara prema Baltiku, najstarija venera Europe u Urupan (N-C-E) zoni u Dol-
nim Vestonicama itd.

Jan-tar (tarjan) okamenjena smola bor-a (bar-a), Bo(d)rostankd, kada je bor
— feny6 odnosno fényl6 drvo, koje se sjaji, svjetli kada gori. Svijetlost i pritisak
u jednom. Amulet (spremnik Zivota), koji se nosio radi zaStite upravo Zenstve-
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nosti i ploda i to na stazi Zivota, koja je koncipirana kao dvostruka spirala. Nije
li to ¢udno!?

To inspirira.

Pavlini, bijeli fratri. Svuda okolo nas. Cakovec (Sv. Helena), Pajngrt, Bizonja,
Marijanka.

Put smo zavrs$ili podno Svetog brda u Mikulovu ispod drva jasena, koje se
kod nas zove : iSa (mad.: K&ris) 1z istog smo drva napravili na$ poklon kardinalu
Puljicu i predali mu u Podmila&ju. PodmilACju!

KriZevi I krugovi. KriZevci. Dva dijela iste price. Panonija I Dalmacija. Brat
I sestra.

Neka svakog ¢uva dragi Bog! Neka nam daje vjeru i ufanje, da ¢emo za dvi
Jjeti naciniti jedno isto lipo putovanje na zadovoljstvo svakoga!
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Kraljica Katarina sa svojom gardom
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Po staza pred Siimeg-om Domaci ljudi
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Po staza na madarskom moru Balatonu

Po staza u Saptinovcima kod Ljepota centralne Bosne
Vlade PritiSanca
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Po staza u Dakovu

Skupa s husari iz Bjelovara Simbolika

Pozdrav i Bosne Lepenica
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Na Bobovcu
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Kresevo Pred odlazak iz Kiseljaka

Zajednistvo
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Na izvoru kisele vode u Kiseljaku
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Netko je jako gladan
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Staro i mlado Povijest se ovako uci

Kolo u Podmilacju Pozdrav Podmilacju
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Izvor Zivota Podmilacje
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Marija Zvijezda i trapist fra Franjo
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Madari Pakraca i nacelnik VaraZdinska utvrda

Daruvar Vlak u snijegu ljeti...
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Pocast Zrtvama blizu Bjerovara
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Stari prijatelji Kao da smo doma

Povorka u Bjelovaru Nastup u Bjelovaru

Sopron podnmo Kalnika Na mjestu Krvavog Sabora u KriZevcima
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Detalj s utvrde Kalnik Malo mjesto Sopron podno Kalnika

Varazdinske Toplice
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Kapela gdje se dogodilo ¢udo u Ludbregu

51



po sta_Layout 1 2016.06.06. 10:03 Page 52 %

Lijepi par Konjaniki nasi u centru VaraZdina
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Grgur Ninski u VaraZdinu Barokni grad VaraZdin

Utvrda VaraZdin Lijepa pozadina

Brza Mura Grad rudara Mursko Sredisce

Lungo Mure Lendava
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Pinkovac

Pred Muzejom sakralne umjetnosti Hrvata u Ugarskoj u Prisiki
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Nastup u KUGI Konjanik i mlada
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Povorka u Pajngrtu
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Sastali se rodaci u Becu
Pavla Horvata u Vedesinu
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U renesansnom ambijentu
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Interesantni kut gledanja
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Skupna poza u PoZunu Pozdrav iz ETNA
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Ki je to Articoka

U PoZunu na Hrvatskom Danu

61



po sta_Layout 1 2016.06.06. 10:04 Page 62 %

Devinska Nova Ves
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Za pajdasa 1 prijatelja Mikija

Nazalost pri kraju rujna nam je stigla tragi¢na vijest, da nam je Damir Mihovec
Miki preminuo u prometnoj nesreci. Da tuga bude jo$ vecéa ostavila nas je i nje-
gova majka Dragica, koju je on svaki dan savjesno nakon smrti oca Franje vozio
na plac u Dubravu. Sudbina je valjda tako htjela, jer se moralo poklopiti sto
malih detalja, da tako zavrsi svoj ovozemaljski hod dvoje vrijednih ljudi. Ni krivi
ni duZni, tog kobnog trenutka bili su ipak skupa i kako je na koncertu u Lisins-
kom 7 mjeseci kasnije koncem travnja 2016. spomenuto , on je jo$ uvijek medu
nama i prati nas.

Na Tamburaskom taboru u Koljnofu

63



miki_Layout 1

2016.06.06. 10:06 Page 64

e

64

Za Mikija

Kazu pjesma tiho svira
Jednom starom prijatelju
Tamburica srce dira
Bilo v tugi il v veselju

Kad bi uz’o nju u ruke
Dusa bi se napojila
Sala mala po&ela bi
Srca bi se sva spojila

Hej primaSu otiSo si
Pjesma tvoja ostala je
Hej pajdasu jos se Cuju
Zvonki zvuci tamburice

I kazaljka zapela je
Vrijeme stalo kao kamen
Ni sto putnih ispijenih
Bilo dosta ne bi znadem

Prima, slavuj natjecu se
Cuvaj nam ga Panonija
U sjecanju dobrih dusa
Legendarnog nam Mikija
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Bio nam je prijatelj, ali i misionar tamburaske glazbe. ViSegodiSnji predavac
na naSim tamburaskim taborima, pa ¢e ga se jos dugo sjecati generacije tambu-
rasa.

Mi se oprastamo od njega sa jednom pjesmom i nekoliko slika, koji najvise
i najbolje govore o tom fenomenu ,,MIKI”.

Uvijek nasmijan pajdas Miki
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Baratunk Miki emlékére

Sajnos szeptember végén kaptuk a hirt, hogy j6 baratunk Damir Mihovec Miki
aut6baleset dldozata lett. A tragédiat tetézte, hogy édesanyja is tragikusan meg-
halt ebben a balesetben mellette. Miki apja, Ferenc haldla 6ta, minden reggel
és délutan anyjat Dragicét vitte a dubravai piacra. Igy volt ez azon a tragikus
szombaton is, amikor sok kis véletlen éppen dsszetaldlkozott abban a kanyarban.
Vétleniil végezték utjukat itt kozottiink, de ahogy azt a 7 hénappal késébb meg-
rendezett emlékkoncert alkalmaval megemlitették, 6 még itt van kozottiink és
figyel minket.

Baratunkat vesztettiik el, aki tobb éven 4t oktat6ja volt tamburas tdboraink-
nak, segitette a felnovelkvd generdcidt, hisz a tamburds zene igazi nagykdvete
volt. Sokdig fog rd emlékezni a tamburds tarsadalom, hisz generdcidkat nevelt,
illetve inditott dtjanak. Egy verssel és képekkel bucstizunk téle, melyek talan
legjobban érzékeltetik az un. ,Miki” jelenség Iényegét.

Valahol egy markusevaci kocsmdban
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Koszonom neked Jo Istenem
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Branko Martinov

Branko Martinov, kako moZete procitati iz vlastoru¢nog kratkog opisa svog
zivota roden je 1924. godine u tadasnjoj Slavonskoj Pozegi u Kraljevini Srba
Hrvata i Slovenaca.

Imao je buran i interesantan Zivot sa puno preokreta, promjena, drama i opas-
nosti. U svojim penzionerskim danima Zivio je na granici Zeljezanske i zalske
u selu Andrésfa. Originalne dokumente nam je ustupio njegov sin Zoltan, na
¢emu mu se zahvaljuljemo.

Martinov je za vrijeme Domovinskog rata vrlo budno pratio situaciju I biljeZio
dogadaje. Pisao djela u kojima kao dobar poznavatelj prilika i nakana u bivsoj
Jugoslaviji osuduje agresora i bodri Zitelje Hrvatske, bili da su to ratnici ili ci-
vili.

Bio je svugdje I uvijek sumnjiv, a
borio se samo za svoje ideale. Kako
ste mogli procitati roden je u Kralje-
vini SHS, zatim je Zivio u Nezavi-
snoj Drzavi Hrvatskoj (NDH),
pretezno u logorima, gdje doZivljava
puno neugodnosti, a nakon toga u
Jugoslaviji. 1950 dolazi u Madarsku,
da bi 1956 presao u Sovjestki Savez
u nakani da bude sa ocem u Ukra-
jini. No prilike su bile malo druga-
¢ije, pa je morao u Kazahstan, pa
nakon u oblast Donjecka. 1970 vraca
se dozivotno u Madarsku. Nije imao
velikih Zelja, samo moguénost da
Zivi posten Zivot u okruZenju u
kojem svatko moze ostvariti svoje
snove.
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Pri kraju svog Zivota uzeo je pero u ruke i pisao. Posebno je volio oblikovati
ganjke, pa jednu od njih mozete viditi iz priloZenog materijala.

Ufamo se, da ¢e u buducénosti imati netko vremena i volje prolistati njegovu
ostavstinu i staviti Martinova na mjesto, koje njemu pripada. Jedno je sigurno,
njegovo se domoljublje ne moZe poreci.

Branko Martinov, mint azt a mellékelt dokumentumokbdl is kiolvashatjak
1924-ben sziiletett a szlavoniai Pozsega varosaban az akkori Szerb-horvat-szlo-
vén Kiralysdgban. Eletplydja érdekes volt, teli fordulattal, véltozassal, driméval
és veszélyhelyzettel.

Nyugdijas éveit Andrasfan illetve késébb Zoltin fidndl Telekesen toltotte.
A szoveghez mellékelt dokumentumokat fia Zoltdn bocsatotta rendelkezé-
stinkre, és engedte meg publikdldsukat, amit ez tton is megkdszoniink neki.

Martinov a legutébbi délszlav habortt éber szemekkel figyelte és egyértel-
miien a horvitok oldaldra helyezkedett. Sokat irt a haboruro6l, melynek hatterét
jol ismerte. Buzditotta a katondkat és civileket egyarant és biiszke volt arra,
hogy Magyarorszagon, Ausztidban és Szlovdkidban is segitettek az arra raszo-
rul6knak.

Mindenkor és mindeiitt gyanus volt, pedig csak idedljai megvaldsitasaért har-
colt és dolgozott egész életében. Mint ahogy azt olvashattdk a Szerb-horvat-szlo-
vén Kirdlysagban sziiletett, majd a
Fiiggetlen Horvat Allamban tallta
magit. A Vildghabord utdn Jugosz-
lavia lett az orszdg neve. 1950-ben
Magyarorszdgra emigralt, majd
1956-ban a Szovjetinidba. Igazdn
édesapja hivta haza Ukrajndba, de az
nem mehetett olyan egyszertien. E16-
szOr varosokat épitett messze f6ldon,
majd a Donyeck medencében taldlta
magdt csaladjaval. Mivel itt is gyanus
elemnek lett kikialtva, ezért aztan
1970-ben visszatért Magyarorszagra.

Nem voltak nagy véagyai, csak
hogy becsiiletes munkdval egy olyan
tarsadalomban éljen, ahol mindenki
megtaldlhatja szamitdsat és megva-
16sithatja dlmait.
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Elete vége felé tollat vett kezébe és ezzel vivta a sajat harcat. Kiilonosen ked-
velte a keresztrejtvények készitését, melyeknek tematikdja Horvatorszag volt és
neveld ismeretterjesztd jellegliek is egyben. Egyet koziiliik lathatnak is a valo-
gatdsban.

Reméljiik a jovSben lesz majd egy kutaté szellemii érdekl6dd, aki feldolgozza
majd hagyatékat és Branko Martinov munkdssagat el tudja majd helyezni a hor-
vét irodalomban az 6t megillet6 helyre. Egyet azonban el kell ismerni: Martinov

hazaszeretetéhez nem férhet semmi kétség
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Harcos a faluban

Néhédny napra hazajottem egyetlenem
Oromére apamnak, anydmnak
Megléttam kertedben agat

Virdgz6 orgonddnak

A kertben lattalak meg el6szor
Az 6reg meggyfa alatt

Kedvesen csengd neved hire
Szomszéd Marika szdjabol fakadt

Eldontottem kedves métkam, legyen
Es0, ho, kemény fagy, latom
Meleg szived kozepébe futd
Osvényem ttjat megtaldlom

A faluban bolyongok, kereslek
Tudd — vagyam téged megtalalni
Meleg ajkaid csékolni

Szivedben szdmomra helyet taldlni

72

Megkérdezni t6led kedves, édes
Hozzdm jonnél-e mar végre

Ne kdszaljak részegen
Kertednél, falu szégyenére

Virdgos ablakod annyira epedve
Allandén ne nézzem

[llatos rézsdnak bimbdja,
Szivemben tavaszt idézzen

Lattam egyetlen kedvesem

Szivem a tiéddel eggyé valni
Ambiar nyugtalan lelkem kinoz
Aranyom téged nem tud megtaldlni

Eldontottem kedves matkdm, legyen
Es6, hd, kemény fagy, latom
Meleg szived kozepébe futd
Osvényem ttjat megtaldlom

Branislav Karlovi¢ Martinov
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Az 6véik Magyarorszagon

Sebesiilten, betegen, a végét jarva
Nehezen a hatarig vonszolva magukat
Erkeztek sebesiilt 14bakkal, kezekkel,
Lattatvan vérz6 fejeket és arcokat

Mindenkit ellatva fogadtak Sket
Segitve mint testvér a testvérnek
El&] a betegek majd id6sek sorban
Kiilonosen pedig a kicsiny gyerekek

Etel és meleg hely fogadta Gket

Hogy egyiitt legyenek 1j otthonuk 61ében
Gyogyulva, pihenve, oriilve djra

Ovéik, hazajuk jar mindjdjuk lelkében

A bajban ket sajatként kezelve
Virosi k6zos otthonban elhelyezve
Lanyok mint egy sziil6kt5l valok
Szolgaltak Sket horvatul is beszélve

Mindent mit tehettek megtettek
Etették, meleg vizben mostdk Sket

S rendbe tették, lanyainkat testvéreik
Nagyok és kicsik nagyon megszerették

Résziiket kivették az itteni horvatok
Mint sajat véritknek magyarok és osztrakok
Elelem, ruha, labbeli és mds voltak
Baratsag és josdg éltali adomanyok

Legydzetett a csetnik-szerb banda

Az ellzottre fénylik a szabadsdg napja
Zord tton épitve 6k szerencséjiiket

Hol szabad horvéatok mar végig meneteltek

Branko Martinov
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Pripetenje o starcu

Na rubu velike loze Kiseckog gorja uz mali potok, ki vijugavo Zubori kroz ma-
hovinom pokrito kamenje i napaja ribnjake podno brda, stoji skoman mali spo-
menik zvan Bosna.

Postavljen je na mjestu, u spomen i sjecanje na one ljude, ki su ve¢ vise od
sto ljet ovde radili od aprila do novembara i zaradivali za svoje najmilije daleko
u Bosni. Na esterhazy-jevim imanjima radili su preteZito b-ac-ve, jer su ono
doba jos$ na ovim sada ve¢ Sumom zaraslim obroncima bili vinogradi. Bili su to
prvi gastajbarteri, jo$ iz doba, kada je Monarhija okupirala Bosnu i Hercegovinu
odlukom Berlinskog mirovnog sporazuma iz 1878. godine.

Puno se stvari moralo poklopiti da se ovaj mali znak sje¢anja uzida. Svecenik
Ratistofa, malog pitoresknog sela na austrijskoj strani granice morao je biti
Hrvat. I bio je, hvala dragom Bogu! Pop Tone, kako se rado dao nazivati svesr-
dno je sluzio svima, koji su tribali pomo¢. More bit je on bio upravo posljednji
glagoljas, sveéenik posveéen svom svojom dusom i tijelom svome stadu, svom
narodu. Cakavac iz Istre, pravi plovan, kako se svecéenici kod njih nazivaju. O
njemu bi se moglo napisati dosta knjiga, ali éemo to ostaviti za drugu priliku.
Bitno je da je on pripremio teren za postavljanje spomenika i tako nagovorio
vlasnika tog dijela loze da dopusti postavljanje, a prije toga jo$ ¢uo od mjeStana
Nijemaca informaciju o lokalitetu Bosna i pri¢u o njemu.

Druga je bozja providnost bila nase povezivanje s Hrvatima Centralne Bosne,
u ovom slucaju malim gradi¢em Kiseljakom, nedaleko od Sarajeva. Ime je do-
bilo po izvanrednoj kiseloj vodi, ka je sli¢na nasoj rujci ( kako su ju nasi domacdi
ljudi nazivali) u Koljnofu ili kiseloj vodi u Svetom Krizu. Oni su poduprli projekt
i na Celu s Mladenom, agilnim i mudrim nacelnikom tog mjesta pridonosili
realizaciji. Tribali smo imati majstora, ki ¢e se zasukati i uz malu pomo¢ podi-
gnuti postolje za granitnu plocu. Tetac Ferdi je vsenek bio pri ruci, kada se mo-
ralo ¢a pomo¢. U meduvrimenu je morala pasti i Zeljezna zavjesa, ka nas je
dilila nas Hrvate na ovi kraji bivSe zapadne Ugarske.

No ovo je tek pocetak pripetenja, koje pocinje ovde na ovom mjestu na pa-

79



pripetenje_Layout 1 2016.06.06. 10:10 Page 80 @

njevima stoljetnih pitomih kestena, koji su ve¢ davno popilili i porusili, ali im
se panjevi jo$ bore sa vrimenom. Tko zna dokle, ali dok ih ima, imamo ih da
svjedoce o jednoj prici, koja se veZe za ovo mjesto.

Dogodilo se to jako davno u stara vrimena, kada se jo§ drugacije Zivilo. Ne-
kako nas ovo mjesto vraca nazad u Bosnu u brda, koja izgledaju isto, kao ova u
Kiseckom gorju. Da vas stave na jedno ili drugo mjesto, ne bi znali gdje se na-
lazite.

Cuda se toga prominilo, kroz tisuéljeéa Zivota ljudi su Zivili u skladu i har-
moniji (hdrom-on-ia, gdje je hdrom tri, on je na a ia je podrucje u ne samo u
zemljopisnom znacenju) sa svojim okruZenjem i uklopili se u njega. Zivili Zi-
votom, koji je bio nalik onom, $to su pokusali oponasati od boZjih zakona.
A Stvoritelj ih je stvarno obdario svim blagodatima. Dao im je sve da bi lijepo
i umiru bili zadovoljni ¢lanovi svojih zajednica. Svako po svom, ne prekoracivsi
granicu, kada ve¢ vrijeda drugog i ne dopusta njemu ono Sto on smatra dobrim.

Ima i drugih mjesta u koja bi se mogli vratiti, ali nam za naSu pri¢u upravo
odgovaraju nedirnuti krajolici brdovite i Sumovite Bosne, isprepletene rijekama,
dolinama i brijegima, paSnjacima i oranicama. Gdje su pastiri svoje Stapo-ve
koristili i za Sto danas posta sluzi. Gdje su vodu zadrZavali za vrijeme pop-lava,
da bi ju imali kroz cijelo ljeto. Tamo gdje su stada baran-a (ovaca) oko bara li-
jepo pasla. Gdje su postivali Ber-on-a i Mog-o-$-icu. I Bog im je sve dao §to
im je bilo potrebno. Ban brda su im bila orijetacije u vremenu, a gradine potre-
bne za dalju komunikaciju preko plan-ina. Ganga uz povike za razgovor u svojoj
dol-ini.

Bunj-e bile zastita od Munj-e, a cvijetovi u prirodi znacili bi za njih cijeli svit.

Ovim je rije¢ima negdje u tiSini zalazeceg sunca zapoceo svoju pricu, svoje
pripetenje stari sijedi starac, mudar ¢ovjek svoga kraja, koga su svi poStovali i
cijenili. Bio je medu posljednjima svoje vrste. Bez napetosti, opusten, sabran
poceo je govoriti onima oko tinjajuéeg ognja pored Sume na Cistini.

,»(e)r-ce im je bilo otvoreno i Cisto, bez mrZnje. Svako je imao $to mu je bilo
potrebno, ali ono najvaznije nisu nikad dijelili. To je bilo za sve. Izvori, pasnjaci,
Sume, sveta posvecena i cudna mjesta ostali su nedirnuta za svakoga u svako
doba. Birali svoje prvake igrom i spretnoScu, a stare i sijede glave postivali bi
iznad svega. Ca-st je bilo nosit jedno vrijeme duZnost, a &a-rob-njaci i vr-a¢-evi
bi ih vradili, kada im je to bilo potrebno. Vile i Jar-ila upotpunili su im raj na
zemlji.

Vir-ovi i masne luke sa ljekovitim biljem znali su travari i pravili Car-obne
napitke ozdravljaljuéi svoje.
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Bajke starih vremena i obi-¢a-ji bili su im dio Zivota. Baj kad bi doSao svi su
se trgnuli, a o njemu su govorile baj-ke, koje su ih ucile kako rijeSit neki pro-
blem. A kad je kucnuo ¢a-s znali se dignut i tancat do mile volje u svojim dub-
rava-ma. Dub im je bud-io duSu, u najmracnijoj no¢i, kada su ga stavljali u oganj
isjetili se ljeta i Zarkog sunca. Sada je mrak, no uskoro ¢e svijetlo opet pobijediti.
Obicaji su ih vezali za svoju prirodu, svoju nat-ur-u.

Izvori i zviranjki Ciste pitke vode utolili im Zed i dali im en-er-geu. Vodom,
koja nosi sve. I zvukove, energiju, frekvencije, minerale, rude i plinove.

Znali za plinove dobre i Stetne, za metale i minerale. Kiselo mlijeko i mladi
sir im je sluZio za sve i €ak i gradili su s njim. Sirom uzZmili (iscijedili) vodu iz
kamena. Svakakva ¢uda znali su napraviti. Svijetlom vijesti slati. Puno stoljeca
zumljiv, doSao im je i Il-ija, jer je svatko htio biti nalik Il-u. I njega bi postivali.

Bog-on-ili ljudi su se posebno postovali. Kud god su dosli, po odjeci bi ih
prepoznali i dali bi im sve $to god su zatrebali. Znali su da bez njih bilo bi sve
drugacije. Ka-Ca se postivala i cuvala prag da ih ku¢na sre-¢a ne napusta”.

Sjedili su u krugu podno brda Zvijezda pokraj male kolibe pokrite slamom,
ananebu su sjale zvijezde. Blago se odmaralo, a u daljini su zavijali vukovi Ce-
kajudi svoje vrijeme .

,»Tu nikad ne moZe$ biti opusten. Moras Ziviti jednako i danju i nocu. To je
razlika medu nama i seljaka na ravnici. Oni noéu mirno odmaraju i spavaju, a
mi koji gonimo blago, stalno dalje moramo biti na sve spremni. Upravo nas je
zato teSko napasti i iznenaditi. Za nas borba nije nesto posebno. Mi se ionako
borimo cijeli Zivot.” — razlagao je starac mladim svojim unucima negdje visoko,
gdje se sokol gnjezdi i zvijezde kao da Ce pasti s neba.

Ponekad se dogadalo i njima, da su padajuci u polusan, kao vir-om noSeni u
nekom medusvijetu savr$eno razumjeli nerazgovjetno mrmljanje starca. Glasovi
i Sumovi bili su im kristalno jasni. Tu su pomagale vile, morane, patuljci i sva
bice medusvijeta, koji su eto joS$ Zivili, ali potisnuto u dubinu svakog od njih.

U tim trenucima su se osjecali sretni i zadovoljni kao nigdje drugdje. Upijali
bi ljubav, koja ih je dodirivala i napajala.

,NUuo....vreeeee.mmenaaaaaa—- No vremena su se plako mijenjala. VraCeva
i vila bilo je sve manje i sve manje su razumjeli Sumove Majke Zemlje. Vise
nisu runom svojih ovaca cijedili zlato iz svojih zlatonosnih rijeka, niti potraZivali
stare Spilje za lijeCenje. Trave su sve manje koristili, a po-zoj za njih vise nije
bio zvuk opase vode kod poplavljivanja. Zmaj i zmije su postali olicenje neCeg
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zla, kojeg se mora ubiti. Po-toci su poceli govoriti nerazumnim jezikom za njih,
a ni po-lje nije tako mirisalo ni Sume tako Sumile.

Sve je nestalo biti skladno za njih i podnosili su stanje viSe nego su bili su-
kreatori svojeg Zivota. Ni zvuk gangi vise nije vracao sklad u njihove duse .

No jedino ¢ega su se gréevito drzali i nisu olako pustili su bili njihovi obicaji.
Istina sa vremenom su se promijenili i viSe nisu razumjeli detalje i uzroke po-
jedinih elemenata, ali zbog stalnog ponavljanja su ih tocno prenasali s generacije
na generaciju. Figure svojih vezova, rukotvorine nosile su na sebi joS neki tajni
prizvuk, neki stari miris davnih dana. Jos se natjecali, odmjerivalo u snazi, no
ne vise za ono iskonsko. Jedino $to im je drZao duh i na neki nac¢in povezanost
sa prirodom je bio krajolik. Strme uzbrdice, mali prijevoji preko klanaca, stada
i njihovo stalno ¢uvanje od zvijeri Cuvalo je u njihovoj dusi nesto divlje, nesto
iskonsko, povezano sa zemljom. Tanka koZa opanaka im je jos dala ¢ut rodne
zemlje, bila ona mekana ili kamenita.

Nije znaci nestalo sve, samo su uzroci i posljedice postale drugo. Dosla su
pak vremena, koja su se pocela zapisivati. Pa su neki od njih naucivsi druga
pisma od svojih poceli njih proucavat”.

Netko je ipak zaspao, pa je malo pao, a starac je bacio jo$ koji komad cjepa-
nice na ve¢ skoro ugasenu vatru i nastavio svoju pricu:

,Dosavsi pak doma na svoja ognjista i sluSajudi stare predavne price nesto
im nije bilo jasno. Ono zapisano nije se poklapalo s onim, o ¢emu su starci uz
gusle govorili i j-a¢-ili. No zivot ih je odnio dalje i isli svojim putevima. Prila-
godavajudi se u novim sredinama i ne Zeleci da njihovi potomci imaju probleme
zbog toga polako su zaboravljali vezu sa starinom. Oni doma su pak Zivili u za
njih drugom svijetu, koji je polako postao sinonim zaostalosti, zadrtosti. Svaki
na svakoj strani je osjecao nelagodu, osjecao nesklad, raskol, kao da bi jedno
bila java a drugo san ili obrnuto. Dogla su poslije nemirna vremena. Vremena,
kada neki viSe nisu morali isto raditi kao drugi. On su se kao uzdigli i poceli
vladati.

Psi su se poceli malo motati oko njih i reagirati na zvukove iz planine na dru-
£0j strani.

,Vladati na nacin, kako se do tada to nikada nije radilo.One nismo mi izabrali,
nego netko drugi. No silom su se nametnuli. Postali su plemici. Iz nase krvi, ali
izrod, koji vise ne sluzi zadruzi, no nekoj stranoj sili. Nekom, kojem vise nista
nije sveto, samo svoje i neki njegovi izmisljeni ,,Bogovi”. - nastavio je starac
buljeci preda se, a na ve¢ umornim i slijepim o¢ima pojavise se kapljice suza.
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Nije on bio mekane, osjetljive naravi, no kad je o tom govorio, kao da se sjetio
svoga dide i svih onih prije, koji su jos bili svjedoci tih promjena.

Sve ovo je prohujalo, kao vihor kroz glavu mladog Ivana, kada je upravo za-
vrsio jo$ jednu skladno napravljenu b-ac-vu. Sunce je ve¢ davno preslo na drugu
stranu planine, pa se ve¢ i u rano popodne radilo u sjeni i zaklonu suncevih
zraka. Na susjednom brdu su marljive ruke obradivale vinograde i ¢ulo se i
zvono crkve, koje je pozivalo na vecenju misu. Sutra je veliko hodo-¢a-s¢e kod
kipa Marije u prastaroj crkvi uz potok Bi-ser. Isti potok napaja i velike rovove
oko Kisecke utvrde, koja leZi zracne linije samo 5 km daleko.

Cuo je to od svog pradjeda, kada je jo§ bio mali i sve zapamtio, kao da je
danas bilo. Objed je bio dosta kasno taj dan. R-a¢-ilo mu se jednostavno, ali
slasno jelo napravljeno ispod peke. Peku su si donosili od doma. Okusi su ih
povezivali sa svojima daleko u Bosni. Ovdasnji ljudi ve¢ ne poznaju taj nacin
pripravljanja jela, no ovdje u Sumi je to najjednostavnije, a pored toga moZe se
i raditi. Odmah, kada su dosli ovamo blizu sela Ratistofa, posadili su nekoliko
pitomih kestena. Doma su ih imali isto oko stana, pa im je cijeli krajolik izgledao
kao da su doma. Nisu imali nikakvu ¢eZnju. Stvarno su se ugodno osjecali. Na
vece blagdane, kada se nije smjelo raditi, znali su oti¢i u okolnja sela i poraz-
govarati sa Hrvatima, koji su dosli ovamo ve¢ stolje¢ima prije njih. No jezik im
je bio skoro isti, a i mentalitetom su si bili srodni. Ali nacin Zivota im je bio ve¢
dosta drugaciji. Prije nekog desetljeca se pokazala moguénost, da mogu doci
na posao, da malo zarade nesto i podignu doma sebi svoj novi dom. Bili su u
istoj drzavi, pa nije bilo problema niti sa putovanjem.

Uz potok, koji je neprestalno Zuborio pored njih naZgali su oganj i tiho pusili
duhan, kojeg su si ponijeli sa sobom. Neki ga im je rodak donio iz Hercegovine,
jos prosle zime. Ovaj im je najvise pasao.

Ivan se najviSe druZzio sa braticem Grgom, pa su i sada njih dvojica sjedili
okolo vatre i nabacivali razlicite teme.

Najedanput su se prisjetili starca. Starog visokog Covjeka iz svog djetinjstva.
Vratio se njima u mislima i bez da su i rije¢ progovorili polako im se poceo od-
motavati film iz davnih vremena.

Prisjecajudi se na stara vremena, starac je spomenuo, doba, kada su se pocele
stvarati drzave i pocelo se stezati uze oko vrata slobodnih ljudi. Svi su htjeli
nase bogatstvo, uzet za sebe, pokrasti nas i priskrbiti nase zajedni¢ko samo jed-
nom uskom sloju ljudi. Pod izlikom, da nismo dobri vjernici slali na nas vojske,
uniStavali nam domove. A mi smo htjeli samo Zivjeti, kako smo i prije radili.
Kada smo jos znali poplavljivati i znali sve tajne.

Unistili su nas zapravo nasi odmetnici. Izvana nam nitko nije mogao nista.
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Unutarnje trulenje nas je jednostavno iscrpilo. ISao je svoj na svojeg. Nema
goreg od toga. Susjedi znaju za slabe tocke jednog i drugog.

Starac je joS rekao da su onda dosli Turci. Na pocetku nije bilo strasno, no i
njihov se sustav vremenom isto urusavao, pojavila se pohlepa, a za obi¢nog ¢o-
vjeka postalo je sve teZe. No obicaji i jezik su se tvrdo ¢uvali. Nisu mogli razbiti
vezu i postovanje starog.

Zapamtite dobro djeca. Dok god mi imamo svoje nazive vaznih nam mjesta,
svoj jezik i obi¢aje nitko nam ne moze nista napravit. ..

Do tuda su ga pratili u mislima, sje¢ajuci se svake njegove izgovorene rijeci
sa usana ispod debelih sijedih brkova. Ostao im je zauvijek usaden na dnu nji-
hovih dusa kao dobar savjetnik u teSkim situacijama.

Zivot mada promijenjen, jo§ je tekao svojim prirodnim ritmom. Nakon
Osmanlija dosla je Austro-Ugarska. No to vrijeme starac ve¢ nije doZivio. Umro
je u sedamdesetima proslog stoljeca- nastavio pricu sad ve¢ Ivan.

To je bilo naSe djetinjstvo. A sada evo nas daleko od svojih, da nesto priskr-
bimo i vratimo se na svoja ognjiSta. Tamo je na$ dom i nase mjesto. — dodao je
sjetno Grga

Tako su Ivan i Grga jedno desetljece vrijedno radili na imanju knezova i za-
radivali. Podno sve lijepSih kestenova razgovarali o proslosti i buduénosti, ali
nikad ne zaboravljaljuci na starca. Vratili su se joS za mirna vremena dugog de-
vetnaestog stoljeca svojima i predali sve ono svojoj unucadi, $to su i oni dobili
kao zalog.

Kada danas sjednem na stare goleme panjeve tih pitomih kestena u lahoru
vjetra Cuje se neSto. Kao da se je zvuk starih prohujalih stoljeca vratio i kruzi
oko tog mjesta. Magicno, vjerujte!

Starac, koji je podno brda Zvijezda pripovijedao o Zivotu, vraca se na mjesto,
gdje ga se sjete. Vraca se svakom, koji trazi odgovore, da ga batri, da ga tjesi.
Mozda izgleda, da je stvar zauvjek izgubljena, da se istina viSe doznati ne moZe
i upravo tada starac progovori i pomogne.

Dragi namjernice, kada bude$ doSao na mjesto, danas ve¢ u Sumi pored malog
vijugavog potoka i procita$ granitnu plo¢u spomenika Bosna okruzenog maho-
vinom i papratima i tim ostacima velikih kestenova, sjeti se ove price i napoji
se snagom, jer vrijeme novog Zivota tek sada pocinje.

84



keretek_Layout 1 2016.06.06. 10:11 Page 85 @

Keretek — Okvirt — Rahmen — Frames
Szabadtéri kiallitas
EMC GRAH ,,KUME”
Képhéza F6 u. 62-68. 2016. aprilis 29. 17 00

A kiallitas otlete, akkor sziiletett meg, mikor a horvat okviri, azaz keretek szot
megforditottam és 1am a koriv sz6 kerekedett ki belSle. Ez pedig nem semmi!

De a rovasirasbdl ad6dé analdgia folytan, miszerint az n és r betiik rendszerint
keverednek ( mivel a rovds r nagyon hasonlit a latin n betiire), egy mdsik taldn
még izgalmasabb értelmet kap a megforditott keret sz6. Ez pedig a kén-iv, azaz
a kovon levd 1v, illetve ivesen megrajzolt tartalom, azaz irds.

Ekkor aztdn elszabadult a fantdzidm. Mi lenne, ha egyszer ezt meg is tudnank
mutatni ugy, hogy az gyereknek és felndttnek egyarant érdekes és kihivé is le-
gyen egyben.

Mint azt mar tobb irdsban is megemlitettem, van valami nagyon kozos a hor-
vét és a magyar nyelv kozott. Minél tobbet vizsgdlom a szavak titokzatos jelen-
tését ez a gyanu kezd sziklaszilard bizonyossagga valni. A kozos térdl fakadas
1épten nyomon kovet és kisért a vizsgdlodasnal.

Dr Koli¢ gondolatai a megnyiton
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Iskolds alkotdsok a keretek témdra

Csd pano A panokhoz magyardzat is tartozik

Koén-iv — kor-iv keret Kidllitds részlet
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Ez valami érdekes lehet

Csak a szer szo6t emlitve, mindkét nyelvben megnyilik egy kiilonleges fo-
lyos6, mely ugyanazt az értelmet sugallja és viszi tovabb. valaminek a kozepe,
valami nagyon fontos. Tobb sz6r6l majd a kiéllitott panndk valamelyikén tajé-
kozddhat az érdekl6dd illetve kezdheti el sajat barangoldsat a szavak és mélyebb
jelentésiik birodalmaban.

A hasonléség tilzottan is el6jon, de az értelmezés szintjén €s a gondolkodas
logikdjdban is. A massalhangzé csoportok (f-v-b-p, vagy m-n, l-r-j, stb.) egy-
egy, de tobb bettijének megvaltoztathatésaga miatt a koron valami egészen el-
képeszt6 valdsag kezd elébujni. Egy elrejtett vilag, mely itt van, volt és remélem
lesz is el6ttiink dlland6an, hogy ott lehessen a teremtés minden pillanatdban ve-
liink. Hisz a sz6 teremtd erével rendelkezik. Ez pedig nem tréfa.

A mi mérsékel éghajlati 6viinkon a koriv, illetve az évkor egy-egy ivszelete
nagy jelent6séggel bir, hisz dllandé valtozast hoz életiinkben ciklikusan ismét-
16dve évrdl évre, ahogy a nap vandorol az égbolton. Hisz Pannénia a ,,Nap or-
szaga” (pan-nap). A koriv az id6t teszi lathatéva, azt a dimenzidt, mely
titokzatossagaval, megfoghatatlansagaval mindenki szamara megoldandé prob-
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Iémaként jelenik meg egész élete folyaman. A tér harom dimenziéjat viszonylag
konnyen kezeljiik, de amikor az id6 megjelenik, valdjaban elttinnek az emberek
kozotti egyébként nagy kiilonbségek. Az id6 mindegyikiink szamadra ketyeg.
A mindségérdl pedig adaz vitdk folynak mdig az antik vildg 6ta.

Ezért hat rdnk ilyen elementaris erével az id6 dimenzidja.

Amikor a mi koriviink mozgasba lendiil egy spirdlformat fog leirni, igy a ke-
retbdl a spirdlhoz jutottunk, mely val6jdban egy nagyon érdekes keret. Két di-
menzidja kotott, de a harmadik dimenzi6 irdnydban végtelen. Valdjaban pedig
az Univerzumban minden test spirdlpalyan mozog. Tehat nem keringiink, ahogy
ezt a hétkéznapokban nekiink megtanitottak, hanem spiralis palydk bonyolult
Osszjatékanak vagyunk szemtanti és elszenveddi is egyben. A korkoros keringés
ami kereteink kozott egy relative j6 kozelités, de csak sziik keretink kozott. fgy
tértiink vissza 4jbol a keretekhez.

A koriv meghatarozé a glagolyita iras 1étrejottében, hisz korosztasrdl van szé.
Igy jonnek létre a glagolyita betiik. Igy aztin az id6 egységei, a gondolatok, a
beszéd és a gondolkodas taldlkozik ebben az irdsban is, igy joggal nevezhetjiik
akar magikusnak is. Nagy megtiszteltetés szimomra, hogy megismerhettem
Dario Tikulin urat, aki egyiitt €1, alkot és tanit a glagolyita bettikkel Zadarban
és kornyékén. Teljes énjével atérzi e titokzatos irds minden zugat és titkat.

A Csd sz6 valddi jelentésérdl is majd valamely frasban tdjékozédhatnak, de
elStte azért megemliteném Igor Sipié nevét, aki az Aldort sz6 cimii verseskote-
tében az elsd versnek a Gvardia cimet adta, ami koriilbeliil annyit jelen kezd6-
pont, igazodasi mérték. A vers igy szol:

Csd

Ezis az ido

Nem érdekes, hogy a szerzd 13 évvel ezel6tt valami olyat érzett meg, amirdl
ma mar sokkal nagyobb bizonyossaggal beszélhetiink? Gyakorlatilag intuitiv
médon megeldzte a bizonyitast. fgy aztan az intuicié, melyet sokszor aldbecsii-
liilnk a tudomdnyos bizonyitékokkal szemben megint csak feliilkerekedett és az
id6ben megel6zte azokat.

A masik keret, mely az ut6bbi id6ben kezdett el szélesedni, tdgulni Igorral
valé egyiittmikodésiink eredménye, ahol a tér, a mitoszok vilaga, a nyelv, a tor-
ténelem és gondolkoddsunk megannyi teriilete kapcsolddik egy szerves egés-
szé.

Egy uj vilagba csoppentiink, mely val6jaban mindig is itt volt el&ttiink és
mely ismert volt a régmiilt embere szdmara és a jové nemzedékei is remélhets-
leg ebbdl taplalkoznak majd.

A keretnek tobb szdz kiilonbozé formdja, jelentése, megjelenése van.
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A rdma sz6, a ram a koron gyakorlatilag a horvéatban (rame) a vallat jelenti,
hiszen a vall keretez be minket az egyik dimenzidban. Ez a szélességiink.

Nagyon érdekes a kép és a keret viszonya is. Hogyan viselkednek interakcio-
ban. Mi van mikor szik a keret, vagy a kép tul kicsi... Ez mindennapjaink kiiz-
delme.

A kidllitas, mely megléte alatt bizonyara béviilni is fog majd, abban segit
majd, hogy djrakalibraljuk magunkat és ennek megfelelen tokéletesed;jiink,
fejlédjlink majd tovébb.

A szamok érdekes vilaga szintén elgondolkodtat6 sokszor az 6sszefiiggések
tikkrében. A 3-6-9, vagy az 5-8, 5-7-12, stb. szimsorozatok magukt6l is drulko-
doéak.

Nagyon érdekes a magyar hat sz6 jelentésbokra. Hatni csak akkor kezd el a
dolog, amikor az 6t ( 6t elem) elmult és ekkor jon a hat ami —hat.

Ekkor kezdddik el valami, amit életnek neveziink. Ne feledjiik azonban el,
hogy mi itt nyugat-magyarorszag nyugati végein az Elet titjn éliink a Boros-
tyankd dton a jan-tar Gtjan. A jantar a koron masonnan kezdve tarjant eredmé-
nyez, igy persze mar egy kicsit masképp néz ki a dolog, nem de?

A Csdk sem véletleniil csa-k. A jelen (jel-en) pedig a horvatban szarvast
jelen-t, az es6 kenyeret, a haza mennyorszagot. ..

A vid horvétul 14tés, a rovdson magyarul fény. Szent Vid illetve Vitus mindig
valamely hegyteton levé mai templom véddszentje, a valamikori ,,latés”, illetve
fényez6 hegyek egyikén.

Ez egyaltalan nem véletlen, ellenben itt a horvat hat-ka szd, ami gyeplét je-

lent. H4at nem hatunk a 16ra a gyeplével?
Kivanok minden érdekl6donek sok uj gondolatot és képzeletiik szarnyaldsat!
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Ausstellung Okviri — Keretek — Rahmen

eroffnet

EMC GRAH ,,KUME”
Kophaza Hauptstrae 29. April 2016. 17 00

Die Idee zu dieser Ausstellung begann mich zu fesseln, als ich begriff, dass das
kroatische Wort ,,okvir” (ungarisch: keret, deutsch: Rahmen), wenn man es ab
der Wortmitte, vom Buchstaben 'k’ ausgehend, von hinten nach vorne im Kreis
liest, das ungarische Wort: ko(0)riv (deutsch: Kreisausschnitt) ergibt.

Wie ich schon in mehreren Texten hingewiesen habe, besteht eine Art magi-
sche Spange, ein Faden, ein Angelpunkt, der die ungarische Sprache mit der
kroatischen verbindet, inbesonders unserer alten kroatischen Sprache. Man
moge sich nur des Wortes ,,szer” (im Ungarischen) beziehungweise ,,ser” (im
Kroatischen) erinnern. Uber die Bedeutung und Verbindung werden Sie niheres
auf einem der Paneele lesen konnen.

Zu hiufig tauchen zusammenhingende Worter auf, die auch ihrer Bedeutung
nach miteinander im Kontext stehen, wenn man sie in der einen (ungarischen)
oder anderen (kroatischen) Sprache umdreht. Besonders verbliiffend ist auch
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die groBe Ahnlichkeit der Logik der Dinge, der Uberlegung. Wenn wir die
Gruppe der Konsonanten, die miteinander verwandt sind, beriicksichtigen und
sie austauschen, ist die Ahnlichkeit noch groBer. Zum Beispiel die Konsonanten
p-b-f-v oder t-d, ¢-Z-§ usw.

Wie wir wissen, haben hier in diesem Klima, und in Pannonien ganz beson-
ders, aufgrund der Moglichkeiten der genauen Beobachtung der Schliisselpo-
sitionen der Sonne im Jahreslauf der Kreis und seine Kreisbogen eine grofle
Bedeutung fiir uns. Eigentlich visualisieren sie die Zeit, das Geheimnis, das wir
begreifen mochten, jene Dimension, die uns am meisten fesselt, weil sie tief
und autonom in jeden eingreift. Die ersten drei Dimensionen haben fiir jeden
eine dhnliche Bedeutung und sie sind relativ gut zu kontrollieren und zu be-
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herrschen. Aber die Zeit schligt unermiidlich, sowohl dem Allerdrmsten als
auch jenem, der glaubt allméchtig zu sein. Darin liegt die elementare Macht
und Unfassbarkeit der Zeit.

Kehren wir also zuriick zu unserem Kreisausschnitt, der im zeitlichen Fluss
in der Bewegung im Raum eine Spirale beschreibt. Wir sind vom Rahmen zur
Spirale gelangt, die die eigentliche Basis unseres Bestehens ist. Die Spirale ist
ein sehr interessanter Rahmen, weil sie durch zwei Dimensionen definiert ist,
in der dritten Dimension jedoch ist ihre GroB3e undefiniert bzw. weist potentiell
den Weg in die Unendlichkeit. Alles bewegt sich, alles dringt vorwirts im spi-
ralenfoérmigen Zyklus, d.h. nichts kreist oder besser gesagt sehr, sehr wenige
Dinge kreisen im absoluten Sinn. Vielleicht ist es einzig der Mittelpunkt der
Welt. Zirkulation ist nur eine Illusion, die relativ gut funktioniert, jedoch nur
in unseren engen Rahmen. Hier also wieder Rahmen.

Der Kreisbogen ist ein sehr wesentlicher Bestandteil unserer alten Schrift,
der Glagoljica. Hier finden Zeit, Zeitsequenzen, Gedanken, Rede, Uberlegung
und Schrift in vollkommener Verbindung zueinander. Aus diesem Grund kon-
nen wir frank und frei sagen, dass unsere Glagoljica auch eine mythische Schrift
ist. Ich hatte das Gliick einen Menschen kennenzulernen, der am stirksten die-
sen Zauber und diese Geistigkeit spiirt und der sie auf eine gewisse Weise,
neben der intuitiven, auch konkret in den Rahmen unserer indivuellen Uberle-
gungen iibersetzen kann. Dario Tikulin, ein unerkanntes Genie — aber vielleicht
muss das auch so sein, beruhigen mich des 6fteren besonnenere Seelen —, lebt
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mit ihr und ist schopferisch in und mit ihr seit Jahrzehnten. Die Besonderheit des
kleinen, aber seligen Wortes ,,¢a” (deutsch: was) wird Sie besonders beriihren.
In seinem Gedichtzyklus im Band von Igor Sipi¢ ,Das selige Wort” heift
das erste Gedicht ,,Gvardija”. Es lautet folgendermafen:
Was

Auch das ist die Zeit.

Ist es nicht seltsam, dass der Autor vor 13 Jahren erahnt hat,was wir heute
auch objektiv bestitigen konnen. Und gewohnlich sehen wir die Intuition als
unterlegen gegeniiber dem wissenschaftlichen Beweis an. Welch ein Fehler!

Der zweite Rahmen, der sich mir dieses Jahr er6ffnete, war eigentlich die Er-
kenntnis, die mir Igor verschaffte, indem er den Raum, die Mythen, die Sprache,
die Geschichte miteinander verband, beinahe alle Segmente unserer Erkenntnis.
Hier begannen wir unsere bisherigen Rahmen ernsthaft zu dehnen, weil sie uns
beengten, regelrecht einengten. Allmahlich erschafft sich eine andere Welt, eine
Welt, die dauernd hier vor unseren Augen ist, die die Zivilisationen vor uns
kannten und wahrscheinlich nach uns kennen werden.

Und Rahmen, glauben Sie es mir oder nicht, es gibt hunderte unterschiedliche
davon.

Das Wort selbst ,,rama”, ungarisch ,,rdma”, — wiederum ein identisches Wort
— ist im Grunde auch unser Wort ,,rame” (deutsch: Schulter), weil sie uns ein-
rahmt, in der Breite definiert.

Wie verhilt sich das Bild zum Rahmen. Wenn der Rahmen zu gro8 ist, fallt
das Bild heraus. Wenn er zu klein ist, passt das Bild nicht hinein und verformt
sich. Vielleicht beschreibt dies am besten unseren Zustand heute. Verformungen
auf Schritt und Tritt.

Um sich aber auf gewisse Weise neu justieren zu konnen, um aus der Position
Null neu zu beginnen, mag Thnen diese Ausstellung unter freiem Himmel be-
hilflich sein. Sie wird im Laufe ihres mehrmonatigen Bestehens ein wenig
wachsen und sich ergénzen genau so wie auch wir uns mit jedem Tag ergéinzen
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und wachsen.

Ich werde absichtlich nicht alle Formen von Rahmen erwihnen, denn jeder
Einzelne wird noch neben all jenem, was er je gesehen hat, in sich selbst so
manches Detail, so manche Inspiration entdecken. Aber am Ende wird er wieder
zu den elementaren Systemen kommen, die durch die Zahl 5 bzw. 6 definiert
sind, und das ist das Leben im eigentlichen Sinn.

Wenn wir die offene Hand mit den fiinf Fingern zeigen, zeigen wir eigentlich
den Goldenen Schnitt, das venerische Verhiltnis 5:8, d.h. die Liebe. Jene, die
erschafft, die wirkt, die gibt, ohne wechselseitig etwas zu fordern.

(Wenn wir schlieBlich noch zwei virtuelle Punkte den Fingern hinzufiigen,
gelangen wir zum System 12/7).

Dieses Wort, diese Wirkung, wenn das System zu arbeiten beginnt, bezeich-
net auf Ungarisch die Ziffer sechs bzw. ,hat”. Das heifit: es ist nicht genug 4
Elemente zu haben, dazu den Baum des Lebens oder die Milchstral3e oder Ener-
gie — man muss erst alles erfassen, bewegen, um einen Schritt weiter zu kommen
—um das Geheimnis zu erschaffen, das sich Leben nennt.

Es ist dies die erste Station des Menschen in der Welt, die Empfingnis. Des-
halb heif3t es auch: "Ecce homo” — ,,Siehe, der Mensch”. Jedoch zuvor verbin-
den sich zwei Spiralen in eigenartiger Verbindung, welche — von auflen durch
den Schopfer geschaffen — Energie zu materialisieren beginnt, dessen Anfang
Er selbst ist.

Wie beim Symbol des Kreuzes nicht dieses selbst wesentlich ist, sondern die
dritte Dimension, welche aus der Kreuzung zweier einander kreuzenden Linien
in die dritte Dimension weisen. Und in der zweiten Station des Kreuzweges
wird mit der Geburt das Kreuz genommen und mit sich ins Leben getragen, in
dem uns symbolisch zwolf weitere Stationen erwarten.

In unserer Sprache haben wir ein sehr wichtiges Wort, ohne das man bis vor
einigen Jahrzehnten praktisch nicht leben konnte: “hat-ke” (deutsch: Ziigel).
Wie wir wissen, ist unser Pferd (vergessen wir nicht: das Pferd ist im Ostlichen
Tierkreis dasselbe Zeichen wie bei uns der Schiitze, iiber den Orion mdchte ich
wirklich nicht mehr ausholen, weil wir damit den Rahmen sprengen wiirden)
in den vergangenen Jahren iiberfliissig geworden, die Zeit hat es iiberholt, in
fritheren Zeiten war es jedoch von grofler Wichtigkeit. Mit den “hatke” haben
wir auf es eingewirkt, damit es sich so verhalten moge, wie wir es wiinschen.
Und wieder sind wir beim vorhin erwiahnten Wort gelandet: ,hat”...........

Ich wiinsche allen Besuchern ein angenehmes Nachdenken und freie Phan-
tasie!
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Otvorena Izlozba

Okviri — Keretek — Rahmen

EMC GRAH ,,KUME”
Koljnof Glavna ulica 29. travnja 2016. 17 00

Ideja o toj izlozbi zaintrigirala me je, kada sam shvatio kako je madarska rije¢
keret, na hrvatskom okvir, obrnuto citajuéi na kruznici pocevsi od slovo k :
ko(6)riv, tj. isjeak kruZnice.

A postoji joS§ jedno interesantno znacenje, ako se uzme u obzir zakonitost
slova r u klinastom (madarsko rovas§) pismu, koje izgleda vrlo sli¢no slovu n. U
tom sluc¢aju imamo rije¢ kén-iv, odnosno luk na kamenu, pisanje u krug koje ée
zbog toga biti na luku. I pocela je prava igra!

Egy , keret” tortdaba ontve, ajandék az Alpokalja-Fertotdj Leader egyesiilettol
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Alaprajz Jo keretek

Szimbolika - Tér- 1d6- Funkcio - A Fiastyuk csillagkép rendezé elve
Simbolika - Prostor - Vrijeme - Funkcija - Plejadski princip organiziranosti

Igor Sipié modszere alapjan
Prema metodi Igora Sipica

Az un. sotarté ( sopronkbhidai lelet) A lelet kétdimenzios vetlilete
tzv. drzaé soli ( nalaz, Sopronkéhida) Dvodimenzionalno razvijen nalaz
F TR -

Segédeszkdz a vetiilet alapjan elkészitve A segédeszkdz raillesztve a térképre
Pomagalo napravljeno prema razvitom Pomagalo aplicirano na kartu
nalazu

Szimbolika
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Kako sam ve¢ u vise tekstova ukazao, postoji nekakva magic¢na kopca, neka
nit, stoZerni vodi¢ koji spaja madarski sa hrvatskim, pogotovo s nasim starim
hrvatskim jezikom. Dovoljno se sjetiti rijeci szer (na mad.), odnosno ser (na
hrv.). O znacenju i poveznicama mo¢i ¢e te procitati viSe na nekom od panoa.

PreviSe se puta pojavljuju rijeci koje su suvisle i u znacenju i u u kontekstu,
kada se okrecu iz madarskog u hrvatski, i obrnuto. Pogotovo je zapanjujuce
kako je logika stvari, razmisljanje vrlo sli¢cno. Uzimajudi u obzir grupe samo-
glasnika, koji su si srodni, kada ih zamjenjujemo u rijecima sli¢nost je jo§ veca.
Npr. grupa suglasnika p-b-f-v, ili t-d, ¢-z-§ itd.

Kako znamo nama ovdje pod ovim podnebljem, a u Panoniji posebno, zbog
moguénosti to¢nog zapazanja klju¢nih sunéevih pozicija u godini, krug i njegovi
isjecci puno toga znace. Zapravo, vizualiziraju vrijeme, tajnu koju Zelimo doh-
vatiti, dimenziju koja nas, zapravo, najviSe intrigira, jer ona duboko i autonomno
zadire u svakoga. Prve tri dimenzije svakom sli¢no znace i njih se relativno
dobro kontrolira i savladava, ali vrijeme neumorno kuca i onom najsiromasni-
jem i onom, koji misli da je svemogud. I tu je ta elementarna mo¢ i nedokucivost
vremena.
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Vratimo se naSem isjecku kruznice, koji nam u vremenskom protoku pri po-
kretu u prostoru opisuje spiralu. Dosli smo od okvira, do spirale, koja je, za-
pravo, osnovica nasSeg postojanja. Spirala je vrlo zanimljiv okvir, jer je
definirana u dvije dimenzije, no u tre¢oj dimenziji je veli¢ina nedefinirana, od-
nosno ona pokazuje put potencijalno u beskrajnost. Sve se giba, sve se mice u
spiralnoj cikli¢nosti, tj. ne kruzi nista, odnosno, bolje receno, vrlo, vrlo malo
stvari kruZzi u apsolutnom smislu. MoZda je to jedino srediSte svijeta. KruZenje
je samo nas$ privid, koji relativno dobro funkcionira, ali samo u uskim nasim
okvirima. Eto opet okvira.

Isjecak kruznice je vrlo bitna sastavnica naseg starog pisma glagoljice. Tu se
vrijeme, sekvence vremena, misli, govor, razmisljanje i pismo nalaze zajedno u
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savrSenom spoju. Zato mozemo slobodno reéi kako je nasa glagoljica isto mitsko
pismo. Imao sam srecu upoznati ¢ovjeka, koji mozda najviSe osjeca tu Car, tu
duhovnost i moze ju na neki nacin, osim intuicije, i konkretizirano prevoditi u
nasSe gabarite individualnog razmiSljanja. Dario Tikulin, neprepoznati genijalac,
ali to mozda i mora tako biti — umiruju me puno puta neke staloZenije duse —
Zivi s njom i stvara u njoj i s njom ve¢ desetlje¢ima u Zadru i okolici. Posebnost
male, ali blaZene ri¢i: ¢a ¢e vas posebno dirnuti.

U svom ciklusu pjesama u zbirci Igora Sipi¢a: BlaZena ri¢ prva pjesma se
zove: Gvardija, a sama pjesma ide ovako:

Ca

I to je vrime.

Nije li ¢udno, da je autor prije 13 godina naslutio ono, ¢a mi danas mozemo
objektivno i potvrditi.

A mi obi¢no intuiciju drzimo inferiornom naspram znanstvenog dokaza.
Kakva greska!

Drugi okvir, koji mi se otvorio kroz ove godine bila je zapravo spoznaja, na
koju me je naveo Igor, povezujudi prostor, mitove, jezik, povijest i zapravo skoro
sve segmente nasih spoznaja. Tu smo nase dosadaSnje okvire poceli ozbiljno
Siriti, jer su nas stiskali, doslovno pritiskali. Polako se stvara jedan drugi svijet,
svijet, koji je stalno tu pred naSim ocima, kojeg su znale civilizacije prije nas i
vjerojatno ¢e ga znati i poslije nas. A okvira, odnosno rama, vjerujete ili ne,
ima na stotine razlic¢itih. Sama rije¢ rama, na madarskom rdma, — opet ista rije¢
—je u sustini i nasa rijeci rame, jer nas ono uokviruje, definira u Sirini.

Kako se odnosi pak slika naspram okvira. Ako je okvir prevelik slika ispada,
no kad je pretijesan slika ne pase unutra, pa se izvitoperi. Mozda je ovo najbolja
rije¢ za danasSnje stanje oko nas. Izvitoperenost na svakom koraku.

No da bi se na neki nacin ponovo bazdarili, ponovo poceli od nula pozicije,
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pomodi ¢e vam ova izlozba na otvorenom, koja ¢e u toku viSemjesecnog posto-
janja malo i narasti i dopunjavati se, kako se i mi svakim danom dopunjujemo
i rastemo.

Namjerno necu spomenuti sve oblike okvira, jer ¢e svaki pojedinac joS pored
svega videnog u sebi naci poneki detalj, poneku inspiraciju, ali na kraju opet ée
do¢i do elementarnih sustava definiranih brojevima 5, odnosno 6, a to je zapravo
zivot. Kada pokaZemo otvorenu Saku s pet prstiju, zapravo pokazujemo zlatni
rez, venericni odnos 8/5, tj. ljubav. Onu, koja stvara, koja djeluje.koja daje, bez
da bi uzvratno nesto zahtijevala .

(No samo dodajuéi dvije virtualne tocke na kraju pored prstiju dolazimo do
sustava 12/7).

Ta rijec, to djelovanje, kada sustav proradi, u madarskom je upravo brojka
Sest, odnosno hat. Znaci nije dovoljno imati 4 elementa, zatim stablo Zivota, ili
mlijecnu stazu, odnosno energiju — treba se jo$ sve poklopiti, pokrenuti, da bi
pokazalo korak dalje — da bi se stvorio misterij zvan: Zivot.

To je prva Stacija covjeka na zemlji, zaceCe. Zato se i kaze: Ecce homo, evo
Covjeka. Ali se prije dvije spirale spoje u cudan spoj, koji izvana generiran Stvo-
riteljem, pocinje materijalizirati energiju, ¢iji je pocetak sam On. To je na$ pravi
pocetak.

Kako kod simbola kriZa nije bitan bas on, nego treca dimenzija koja iz kriZa-
nja dviju poprecnih linija pokazuje u tre¢u dimenziju. A u drugoj Staciji kriznog
puta se radanjem podigne KkriZ i ponese sa sobom u Zivot, u kojem nas simboli-
¢no ceka jos 12 Stacija.

No u nasem jeziku imamo jednu vrlo vaznu rijec, bez koje se do prije par de-
setljeca nije moglo prakticno Zivjeti. A to su hat-ke. Kako znamo nas je konj (a
ne zaboravimo konj je u isto¢nom zodijaku isti kao kod nas strijelac, a o Orionu
sada stvarno ne bi viSe, jer bi vrlo brzo izasli iz svih gabarita, odnosno zadanih
okvira), u posljednjih je godinama postao suviSan, preslo ga je vrijeme, no on
je bio vrlo vazan u prija$njim vremenima. A hatkama smo na njega djelovali,
da bi se ponasao kako mi zelimo i opet smo dosli do prije spomenute rijeci hat...

Zelim svakom posjetitelju ugodno razmisljanje i slobodu mastu
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Interview mit Frau Maria Preidl iiber die
Vertreibung der Deutschen 1946

»Wenn ich die ungarische Nationalhymne hore,
dann schniirt es mir das Herz immer noch zusammen”

Das 20. Jahrhundert bedeutete fiir Millionen Flucht, Vertreibung und Aussied-
lung. Der Vertreibungserlass der ungarischen Regierung von Dezember 1945
suchte kollektiv das Ungarndeutschtum heim. Umsont entschieden sich die
Odenburger Deutschen wihrend der Volksabstimmung von 1921 fiir Ungarn,
vergebens hatten die Kirchen und ein Teil der hiesigen politischen Elite Befrei-
ungsversuche unternommen, die Vertreibung aus Odenburg begann im April
1946. Wihrend dessen mussten mehr als 7000 Odenburger ihre Heimat mitsamt
ihrem Hab’ und Gut zuriicklassen. Preidl Kadrolyné (geborene Maria Malzl) hat
diese tragischen Erreignissen erlebt. Mit ihr wecken wir die Erinnerungen an
das, was damals passierte.

Frau Preidl bitte erzdhlen Sie iiber Ihre Eltern und Kindheit!

Ich bin in der Sankt-Michaelis-Strasse im Jahre 1931 geboren, aber ich wuchs
in der Neustiftgasse 31 im Unger-Haus auf. Meine Eltern zogen hierher, da wir
eine echte Wirtschftsbiirger-Familie waren, die vom Weinbau lebte.

In dieser Strasse war der Wein fiir die auf den Markt eilenden Brennberger
und Agendorfer leichter zu verkaufen. Bei der Volkszdhlung von 1941 gaben
meine Eltern wahrscheinlich deutsch als Muttersprache und Nationlitét an.
Wihrend des zweiten Weltkrieges waren wir oft, wie viele andere auch, im
Volksbund, da wir dort deutsche Volkslieder singen konnten.

Mein Bruder Gyuri war 1941 Artillerist in der ungarischen Armee. Als man
ihn 1944 wieder in die Wehrmacht einberufen wollte, meldete er sich in der
Kaserne freiwillig zur ungarischen Armee.

Hier riet man ihm, dass er trotzdem in die deutsche Wehrmacht einriicken
soll, da dort die Ausriistung und Verpflegung besser ist. Er geriet spéter in rus-
sische Gefangenschaft, aber als Bicker ging es ihm verhiltnissmissig gut und
ziemlich bald kehrte er mit einem grossen Laib Brot in der Hand nach Hause
zuriick.
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Was hat sich in ihrem Leben nach dem Krieg verindert?

Als zu Ostern 1945 die Russen einmarschierten, verinderte sich vieles. Ich
erinnere mich, wir arbeiteten in der Scheibel-Flur. Das Wetter war schon und
wir erblickten einen russischen berittenen Soldaten. Als wir nach Hause kamen,
schlossen wir uns ein, da wir auch Angst vor den Russen hatten. Wo Wein im
Keller war, dort gab es auch Gefahr, da die Soldaten viel tranken und dann
gewalttitig wurden.

Wie erfuhren Sie, dass die Deutschen aus Odenburg vertrieben werden?

Wir erhielten eine Nachricht, dass wir in den Malersaal fiir die Waggonnum-
mer gehen miissen. Wir hatten ein paar Tage, um alles zusammenzupacken.
Meine Mutter machte Einbrenn und in eine Flasche fiillte sie Schmalz ein, die
wir dann ins Federbett drehten. Dann ist ein Pferdewagen zu uns gekommen
und wir mussten unser Haus verlassen. Als ich zuriickblickte, sah ich meine
rot-schwarz-weisse Katze auf dem Zaun sitzen.

Ich durfte sie nicht mitnehmen, ich musste sie zuriicklassen. Ende April 1946
verliessen wir mit meinen Eltern und zwei Briiddern unser Haus. Mein Halbge-
schwister Gyuri war nicht auf der Liste, aber er ist mit seiner Familie mit uns
gegangen. Am Bahnhof verbrachten wir eine Nacht im Viehwaggon, hier nahm
der Dechant Karoly Hanzmann von uns Abschied. Unsere Verwandte, die Tante
Zs6fi Hauer brachte fiir uns Schupfnudeln und ein Weingast brachte in der
Nacht ein Fass Wein aus unserem Keller.

Wihrend er den Wein heriiberreichte, schaltete ein uns bekannter Eisenbah-
ner das Licht ab. Als der Zug losfuhr sangen wir das Lied ,,Heimat deine
Sterne”. Das war sehr traurig. Mehrere ausgediente Ménner waren in den Wag-
gons, ungefihr 5-6 Familien, aber niemand weinte, obwohl wir ahnten, dass
wir nie mehr zuriickkehren. Als der Zug unterwegs anhielt, sprangen alle ab
und suchten das WC. Bei solchen Rasten besorgte meine Mutter vom Lokfiihrer
heisses Wasser, das sie mit der mitgebrachten Einbrenn umriihrte, so konnten
wir Einbrennsuppe essen.

Frau Preidl, was fiir Umstinde erwarteten Sie und Ihre Familie in Deutsch-
land?

Zuerst kamen wir in Backnang in einem Barackenlager an. Das konnte ein
provisorisches Lager sein, da wir von hier nach Waihingen an der Enz gerieten.
Dieses Lager war auch iiberfiillt, viele Sudetendeutsche waren dort. Ich kann
mich noch daran erinnern, dass meine Mutter einer schwangeren Frau Einbrenn-
suppe anbot, sie hatten nicht einmal Suppe. Im Lager wurden wir mehrmals
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mit DDT-Pulver desinfiziert, da sahen wir wie Mehlsiacke aus. Wir lebten unter
fiirchterlichen Umstéinden, aber das war noch immer besser, als damals fiir die
Juden.

Was geschah danach?

Die Minner konnten kaum dieses untitige Leben im Lager ertragen, noch
dazu waren unsere Lebensmittelvorrite knapp. So brachen insgesamt 5-6 Fa-
milien nach Bayern auf um Arbeit zu suchen. In Bayern gab es viele Landwirte,
so waren dort die Lebensverhiltnisse besser. Endlich fanden wir in Ammertal,
in der Fauth-Wirtschaft Arbeit. Der Wirt war ein grober, unfreundlicher
Mensch. Mein Vater nannte diesen Ort ,,Jammertal”. Vor uns arbeiteten hier
polnische Kriegsgefangenen.

Als die Amerikaner einmarschierten, versuchten sie, den Wirt zu toten, aber
sie verfehlten ihn und toteten seine Frau. Wir arbeiteten fiirs Essen, friihlings
pfliickten wir Karotten, im Herbst aber drei Wochen lang Kartoffeln. Zu zweit
pfliickten wir, der dritte brachte die Ernte im Korb zum Wagen, von da aus ge-
rieten sie in die Grube. Mit uns arbeitete die Tante Rock mit ihren vier Téchten,
ihr Mann P4l kehrte aus dem Krieg nicht zuriick. Von hier kamen wir nach
Weissenfeld, wo die ganze Familie in einem Zimmer wohnte. Hier waren wir
auch Tagslohner.

Die Handwerker bekamen in der Stadt leichter Arbeit, aber wir mussten aufs
Land um Arbeit zu bekommen. Eines Tages kam die Nachricht, dass in einem
Haushalt in Miinchen ein Fliichtlingsméddchen gesucht wird. Ich nahm die Ar-
beit beim Ehepaar Wiirth an. Sie holten mich vom Ostbahnhof in Miinchen ab.
Es ging mir dort wohl, ich mochte dort die Arbeit. Gott liebte mich, dass ich an
so einen guten Platz geriet. Nur das Heimweh war sehr stark. Ich wohnte mit
einem sudetendeutschen Midchen zusammen. Als ich zu weinen begann ,,Oh
Dahoam”, versuchte sie mich zu trosten.

Frau Wiirth trostete mich auch, sie sagte ich sei kein Dienstmédchen, sondern
die Stiitze des Haushaltes. Wihrend dessen fliichtete mein Vater und mein Bru-
der Miklés (mein Bruder Gyuri heiratete in Deutschland ein Rock-Médchen)
nach Osterreich und sandten mir und meiner Mutter eine Nachricht, damit wir
ihnen folgen sollen. So musste ich von meinem Arbeitgeber Abschied nehmen.
Thre Tochter Gerti besuchte mich noch voriges Jahr in Odenburg, so stark war
unsere Beziehung.

Als wir die Sowjet-Zone erreichten, waren wir sehr aufgeregt. Wir wurden
vom Bus hinabbefordert und der Osterreichischen Grenzwache iibergeben, die
liessen uns aber frei. Wir setzten unseren Weg zu Fuss und mit dem Zug bis

105



interju_Layout 1 2016.06.06. 10:13 Page 106 @

Miillendorf im Burgenland fort. Hier traf sich die Familie wieder. Das Heimweh
quélte mich immer noch, deshalb adoptierte mich und meinen Bruder Miklés
unser Onkel Lajos Malzl, ein Invalid aus dem ersten Weltkrieg. Wir Kinder
kamen im Sommer 1948 nach Odenburg zuriick, aber die Familie war zerrissen.
Ich war wieder in Odenburg, aber die Stadt veridnderte sich deutlich, bekannte
Gesichter waren verschwunden, fiir mich waren viele fremd.

Bald lernte ich aber meinen Mann Karoly Preidl lernen, wir heirateten im
Jahr 1956. Er begleitete freiwillig seine vetriebenen Eltern nach Deutschland,
als sie aber befreit wurden, kehrte er nach Odenburg zuriick. Ich aber sah meine
Eltern 10 Jahre lang nicht. Sie sahen manchmal vom Burgenland aus den Turm
der Sankt-Michaelis-Kirche und ich dachte oft an sie.

Endlich erledigte mein Mann die notigen Unterlagen, meine Eltern bekamen
die Staatsbiirgerschaft zuriick, so konnten sie 1957 zuriickkehren. Wir hatten
Gliick, wir konnten in unser Haus in der Neustift Gasse zuriickkehren, von wo
wir 1946 vertrieben wurden. Wir legten ein paar Flaschen Wein fiir meinen
Vater in den Keller, damit er sich besser zu Hause fithlen konnte. Obwohl wir
1946 aus diesem Land vertrieben wurden, da wir deutsche Muttersprache hatten,
aber wenn ich die ungarische Nationalhymne hore, dann schniirt es mir das Herz
immer noch zusammen.
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Az interju Preidl Mariaval, Mici nénivel a
46-os kitelepitésrol

A 20. szazad emberek millidinak jelentett menekiilést, eltizést, kitelepitést.
A magyar kormény 1945 decemberében elfogadott kitelepitési rendelete kol-
lektivan sujtotta a hazai németséget. Hidba szavaztak a soproni németek az
1921-es népszavazds sordn Magyarorszagra, hidba voltak az egyhdzak és helyi
politikai elit egy részének mentesitési kisérletei, 1946 dprilisaiban Sopronbdl is
megindult a német kitelepités.

Ennek sordn tobb mint 7000 soproninak kellet hazajat elhagynia és minden
vagyonat hatrahagynia. A 70 évvel ezel6tti tragikus események atélGje volt gyii-
lekezetiink tagja Preidl Karolyné (sziiletett Malzl Maria), Mici néni. Vele ele-
venitjiik fel az akkori eseményeket.

Mici néni kérem meséljen a sziileirdl, gyerekkordrol!

A Szent Mihdly utcdban sziilettem 1931-ben, de mar az theleki utca 31-ben,
az Unger-hdzban néttem fel. Sziileim elkoltoztek ide, mivel igazi gazdapolgér
csalad vagyunk, akik a sz616bél éltek €s ebben az utcdban konnyebben el lehe-
tett adni a bort a piacra siet6 brennbergieknek és dgfalviaknak.

Az 1941-es népszamlaldskor sziileim val6szintileg a német nemzetiséget €s
anyanyelvet adtdk meg. A vildghdboru idején mi is, mint oly’ sok soproni szi-
vesen jartunk a Volksbundba, hiszen ott német népdalokat énekeltiink. Jellemzd
viszont az is, hogy Gyuri batydm 1941-ben magyar tiizér volt a haboriban, ami-
kor 1944-ben ismét megkapta a behivét a német hadseregbe, akkor jelentkezett
a laktanyaba magyar katondnak.

Itt azt tandcsoltdk neki, hogy a németbe Ié€pjen be, mert ott jobb a felszerelés
és az ellatas. Fogsagba keriilt, de mint pék viszonylag jé dolga volt és hamar,
egy hatalmas kenyérrel a kezében tért haza.

Mi vdltozott meg a hdbori utdn az életiikben?

Mikor 1945 Husvétjan megjottek az oroszok sok minden megvaltozott. Em-
Iékszem a Scheibel-diilében dolgoztunk. Siitott a nap és meglattunk egy orosz
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lovas katonat. Miutan hazamentiink bezarkéztunk otthon, mert mi is féltiink az
éjszaka a vdrost jaré katondktol. Ahol bor volt, ott veszély volt, mert gyakran
berdgtak a katondk és er6szakoskodtak.

Hogyan tudtdk meg, hogy Sopronbdl is kitelepitik a németeket?

Kaptunk egy értesitést, hogy menjiink a Fest6terembe a vagonszamért. Par
napunk volt 8sszecsomagolni.

Anyam rantast csindlt és egy livegbe zsirt siitott ki, amit a dunyhdba csavar-
tunk bele. Aztan jott értiink egy lovas kocsi €s el kellett hagynunk a hdzunkat.
Mikor visszanéztem ott iilt a keritésen a voros-fekete-fehér szini cicam. Ot nem
vihettem magammal, itthon kellett hagynom.

1946 aprilisanak végén sziileimmel és két batydmmal hagytuk el hazunkat.
Gyuri batyam a féltestvérem volt, § nem volt a listdn, de veliink, a csalddjaval
tartott onként. A vasutidllomdson egy €jszakat toltottiink el a marhavagonban,
itt bucsuzott el t6liink Hanzmann Kéroly esperes. Az egyik rokonunk Hauer
Zs6fi néni hozott nekiink Schupfinudlit, az egyik borvendégiink éjszaka kis
hordéban pedig bort hozott a pincénkbdl.

Amig ezt a hordot beadta a vagonba, addig lekapcsolta egy ismer8s vasutas
a vilagitast. Mikor elindult a szerelvény, a ,,Heimat deine Sterne” cimii dalt éne-
keltiik. Ez nagyon szomort volt. Tobb els6 vildghdborus katonaviselt férfi is
volt vagonban, kb. 5-6 csalad, de senki nem sirt, pedig éreztiik, hogy soha nem
térhetiink vissza. Amikor a szerelvény tutkézben valahol megdllt, akkor min-
denki leugralt réla és probalt WC-re menni. Az ilyen sziinetekben anydm a moz-
donyvezet6tdl szerzett forrd vizet, amit 6sszekevert a magunkkal vitt rantdssal,
igy tudtunk rantott levest enni.

Németorszdgban milyen koriilmények vdrtdk Mici nénit és csalddjdt?

El6szor Backnagba keriiltiink egy hatalmas barakktaborba. Ez egy dtmeneti
tdbor lehetett, mert innen Waihingen an der Enz nevii telepiilésre keriiltiink. Itt
is nagy volt a zsufoltsdg, sok szudétanémet is volt itt.

Emlékszem az egyik terhes asszonynak anydm adott a rantott levesbdl, mert
nekik még az sem volt. A tdborban tobbszor fertStlenitettek minket DDT-porral,
ilyenkor tgy néztiink ki mint a lisztes zsdkok. Borzalmas koriilmények kozott
voltunk, de még mindig jobb koriilmények kozott voltunk a zsidékhoz képest.

Mi tortént ezt kovetéen?

A férfiak nem nagyon birtdk ezt a tétlen barakktdbori életet, rdaddsul az éle-
lem tartalékok is elfogytak. Elindultunk Bajororszagba, gy 5—6 csaldd munkat
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keresni. Bajororszagban sok volt a nagygazda, ott volt mit enni is. Végiil Am-
mertalban a Fauth-féle gazdasdgban taldltunk munkat. A tulajdonos egy barat-
sagtalan, durva ember volt.

Apdm, ezért a helyet Jammertalnak (Nyomoruisag-volgye) nevezte. El6ttiink
lengyel hadifoglyok dolgoztak a gazdasdgban, akik miutdn bejottek az ameri-
kaiak le akartak 16ni a gazdat, de elhibaztdk és a feleségét 6lték meg. Elelemért
dolgoztunk, tavasszal sargarépat szedtiink, 6sszel pedig harom hétig krumplit.

Ketten szedtiik, a harmadik vitte a kosdrban a lovas kocsihoz, majd innen
ment a krumpli a verembe. Veliink dolgozott Rock néni négy lanyaval, a férje
Pal nem tért haza a hdborubdl.

Innen Weissenfeldbe keriiltiink, ahol egy szobaban lakott az egész csalad. Itt
is f6leg napszamban dolgoztunk. Az iparosok a varosban konnyen kaptak mun-
kat, de mi vidékre jartunk dolgozni. Egyik nap jott a hir, hogy Miinchenbe egy
hiztartasba keresnek egy menekiilt lanyt. Vallaltam a munkat a Wiirth hdzas-
parnal.

Kijottek elém autéval az Ostbahnhofra. Nagyon jé dolgom volt, szerettem
ndluk dolgozni. Engem a Jéisten nagyon szeretett, hogy ilyen helyre keriiltem.
Csak a honvagy, az nagyon erds volt bennem. Egy szudétanémet lannyal laktam
egy szobdban, amikor elkezdtem sirni ,,Oh Dahoam” (Oh az otthonom), & igye-
kezett vigasztalni. Frau Wiirth is vigasztalt, azt mondta én nem egy szolgal6lany
vagyok, hanem a héziasszony tdmasza.

Ko6zben apam és Mikl6s batydm (Gyuri testvérem meghazasodott Németor-
szagban, az egyik Rock lanyt vette el) atszoktek Ausztridba és iizentek nekem
és anydmnak, hogy menjiink utdnuk. Igy kénytelen voltam elbdcstzni munka-
adéimtol. Gerti lanyuk még tavaly is meglatogatott Sopronban, ilyen erds volt
a kapcsolatunk. Mikor elértiik a szovjet zonat, nagyon izgultunk, mert ide nem
1éphettiink volna be. Le is széllitottak a buszrdl és dtadtak az osztrdk hatarérok-
nek, akik viszont elengedtek.

Vonattal és gyalog folytattuk az utunkat Burgenlandba, Miillendorfig. Itt ta-
lalkozott ismét a csalad. A honvagy még mindig kinzott, ezért engem és Miklds
testvéremet a nagybdcsim, egy elsd vildghaborus hadirokkant Malzl Lajos adop-
talt. igy mi gyerekek visszakeriiltink Sopronba 1948 nyaran, viszont a csalad
megint szétszakadt.

Sopronban voltam ismét, de nagyon megvéltozott a varos lakossaga, eltlintek
az ismerds arcok, sok volt szimomra az idegen. Viszont megismertem férjemet
Preidl Kdrolyt, akivel 1956-ban meghazasodtunk. O 1946-ban a kitelepitett szii-
leit kisérte ki onként Németorszdgba, majd miutdn mentesitették a sziildket,
visszatért Sopronba. En viszont sziileimet 10 évig nem lithattam.
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Ok néha lttdk Burgenlandbdl a Szent Mihdly templom tornyat, én pedig
sokat gondoltam rdjuk. Végiil férjem intézte el a sziikséges papirokat, vissza-
kaptak az dllampolgdrsdgot, igy sziileim 1957-ben visszatérhettek Sopronba.

Szerencsénk volt, mert visszatérhettiink az theleki utcai hazunkba, ahonnan
1946-ban kitelepitettek minket. Apdmnak még egy kis bort is tettiink a pincébe,
hogy minél jobban otthon érezhesse magat. Bar 1946-ban ebbdl az orszagbol,
a hazankbdl eltiztek minket, mivel német anyanyelviiek voltunk, ha meghallom
a magyar himnuszt most is 6sszeszorul a szivem.
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Té6th Imre:
Brumaire versus oktdober?

1956 — a normalizalt forradalom

Taldan meghokkentdnek hat tobb mint 15 évvel a rendszervaltast kovetSen ismét
feltenni a kérdést: vajon forradalomnak kell-e tekinteniink az 1956. oktéberi
magyarorszagi eseményeket? A probléma felvetése ezittal nem politikai tar-
talmu, 4m nem is csupdn szemantikai, hiszen annak tisztdzasaval 1956 céljainak
megértéséhez juthatunk kozelebb.

Nem lehet vitds, hogy 1956. oktéber 23-nak legfontosabb hozadéka a régi
rend kapituldcidja volt. E tekintetben nem kétséges az sem, hogy a valtozas for-
radalmi volt. Az ilyen atalakuldsok egyik legf6bb sajatossdga ugyanis az ancien
régimek Osszeomldsa, mellyel romba d&l szinte a teljes dllamgépezet. 1956
nyara és 0sze forradalmi helyzetet kindlt. Az dllam keleti tipusi dominatusanak
hivatali appardtusa nem volt képes hatékony dontéseket hozni, a reformfolya-
matokat nem lehetett az addigi mederben tartani, ami radikalis atalakuldshoz
vezetett. A ,kirdly és a parlament” konfliktusa itt a part és a kommunista refor-
mértelmiség kozott jatszédott le. Ebbe kapcsolddott be késébb a nép, a mun-
kdssag és — ha ugy tetszik 6todik rendként — az egyetemi, f6iskolai ifjisag.

De vajon elég-e ez ahhoz, hogy revoliciérdl beszEljiink? Valddi tabula rasa
kovette-e az addig hatalmon 1évSk szétkergetését, és ha igen, mit irtak *56 sze-
repldi az eléttiik fekvd iires lapokra? Befejezték volna vagy csak elkezdték a
forradalmat?

Forradalom. A sz6 els6 halldsra a forrds, tajtékzé indulat, forrongds képzetét
kelti. Pedig a revolici6 és magyar megfeleldje eredetileg a forgé mozgdasra, a
dolgok 6nmagdba valé visszatérésének mozzanatdra utalt. Csak késébb kezdték
haszndlni jelentésének masik rétegét, a feltartéztathatatlan, emberi — hatalmi —
eszkozokkel nem befolydsolhatd er6 kifejezésére. Az elsé utalds a fogalom meg-
véltozott tartalmdra minden forradalmak archetipusa, a francia forradalom ide-
jébdl maradt rank. 1789. jilius14-én — a Bastille leromboldsdnak hallatan — XIV.
Lajos allitélag lazadast emlegetett, mire Rochefoucauld Liancourt herceg a ko-
vetkez$ szavakkal vdlaszolt: ,,nem Sire, ez forradalom”. A herceg szavai félre-
érthetetlentil utaltak az események feltartdztathatatlan voltdra, olyan magasabb
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szintd, kirdlyi hatalom dltal nem befolyasolhat6 folyamatra, mely mintdja lett
minden hasonlé késébbi torténésnek, s melyet ma forradalomnak neveziink.

A kérdés ezek utdn az, vajon pusztdn a fogalom ennyire 4j keletii-e, vagy
maguk a forradalom szdval jelolt tarsadalmi, politikai vagy gazdasagi mozgasok
is ilyen rovid multra tekinthetnek vissza, s csak az emberiség ujkoratdl jelentek
meg a torténelemben. A példak azt mutatjak, hogy hosszu ideig a régit tekin-
tették jonak, azt szerették volna megszabaditani a rarakédott karos feleslegtdl.
Az djra valé torekvés nem jelentett semmi jot. A természettel szoros egyiittmi-
kodésben €16 kozépkori emberben €lénk ellenszenv, vagy legaldbbis gyanu élt
a természeti korforgds diktalta vilagrendbdl kilépd, a multtal szakité djjal szem-
ben.

E gondolkoddsban hozott erSteljes valtozast az emberiséget a korforgasbol
linedris, s6t egyre meredekebben emelkedd palyara dllitani szandékozé felvila-
gosodds, s ugyanilyen djitds igényével 1éptek fol, akik 1789 jdliusa utdn az
ember €s a polgdr jogairdl deklardciot akartak, 4j nemzetgy(ilést, 4j alkotmanyt,
utébb 1j vallast, 4j id6szamitast koveteltek. Hasonldan radikélisak voltak 1848
pesti ifjai, akik addig Magyarorszdgon nem 1étezd torvény el6tti egyenldséget,
kozteherviselést, felel6s kormanyt €s sajtészabadsdgot siirgettek, és hasonld
modon forradalmi volt az a torvényhozas, mely e koveteléseket Pozsonyban ko-
difikélta. Megfogalmaztak-e ennyire tjszeri igényeket 1956 egyetemistdi, f6-
iskoldsai, politikai gondolkodéi, szereplGi?

Oktéber 22-én a soproni egyetemi karok ifjisagi nagygytilésének résztvevoi
elsé helyen a fiiggetlen, demokratikus Magyarorszdg megteremtésére €s a sza-
bad vilasztdsok kiirdsdra vonatkozo6 kivanalmaikat foglaltdk frasba.!

A fiiggetlenség kovetelését nem tekinthetjiik gyokeresen dj igénynek, hiszen
Magyarorszag onalloésdga évtizedekig 1étezd realitds volt. Kérdés azonban, hogy
mit értsiink fiiggetlenség alatt? Tekintsiink el eztttal a kozépkori Magyarorszag
fliggetlen statuszatol, s6t attdl, hogy az orszag bizonyos iddszakokban regionalis
nagyhatalmi szerepet toltott be sajat térségében, és koncentraljunk csupén tjkori
torténelmiinkre. A fiiggetlenség igénye 1848—49-ben is felmeriilt. Az dprilis tor-
vények értelmében Ausztridt és Magyarorszagot a perszondlis uniéndl sok te-
kintetben (pl. a nddor jogkorét illetéen) lazabb kapcsolat flizte dssze, jollehet a
kiilugyeknek az dllami f6hatalom teljességéhez hozzatartozo irdnyitdsa korla-
tozott volt. Igaz azonban az is, hogy a fiiggetlenség 1848. 4prilis 14-én tortént

! Tulajdonképpen ide kell sorolnunk a kovetelések 5. pontjat, mely a magyar urdn- és bauxitba-
nydk raciondlis kiakndzasat kovetelve, tulajdonképpen a gazdasdgi szuverenitds igényét fogalmazta
meg.
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kinyilvdnitdsa nem hozta meg Magyarorszdg 6ndllésaganak nemzetkozi elis-
merését €s nem jelentett kiutat az orszdg diplomaciai elszigeteltségébdl. A fiig-
getlenségi kiizdelem utdn 12 évvel a Kiegyezésnek koszonheten sor keriilt a
szuverenitds részleges helyredllitdsara. Az orszag belsd tigyeit tekintve onallo-
saggal rendelkezett. A magyar birodalomfélnek azonfeliil alkotmanyos eszk6zok
alltak rendelkezésére, hogy kiilpolitikai érdekeit is érvényesitse. A magyar —
zomében arisztokrata — politikai elit 6sszeurdpai diplomécia ténykedése —
Ausztria mellett — rdaddsul Magyarorszdgot is jelentékeny tényezGvé avatta az
eurdpai hatalmi er6térben.

Az orszag kozjogi értelemben vett teljes fiiggetlenségérdl mindazonaltal csak
1918. oktébertdl beszElhetiink. Magyarorszag kétségkiviil a vesztett habord utan
sem rendelkezhetett teljes ondllésdggal, amit jelzett a Kérolyi Mihdly kabinetje
utdn egymadst valté kormanyok elismerésének megtagaddsa a gy6ztes antant or-
szagok részérdl, a végiil , . korméanycsindld” Clerk-misszié belefolydsa a hazai
belpolitikai életbe és természetesen a habortit lezard békeszerz6dés szuvereni-
tast korlatoz6 pontjai. (Ezek koziil a fegyverkezési egyenjogisag visszaszerzé-
sére csak 1938 augusztusdban keriilt sor.) A két habori kozotti politikai
gondolkodds egyes képviseldi — elsGsorban a fajvéddk tdbordban — egyfajta ro-
mantikus fiiggetlenség-értelmezést igyekezett bevezetni a koztudatba, mely a
nemzeti eszme primdtusat hirdette mindenféle nemzetkozi koncepcié el6tt.

A fliggetlenséget abszolutizalé gondolkodds nem vette figyelembe az ondl-
16sdg gazdasagi, politikai behatdroltsagat, vagy igyekezett tagadni azt. Az dlla-
mok nemzetkozi kotelezettségvallaldsaikkal korldtozhatjdk sajat szuvereni-
tasukat, ez azonban nem jelenti annak teljes €s visszavonhatatlan feladasat. Ilyen
onkorlatozast vallalt Magyarorszag a Népszovetségbe valo felvételével, illetve
azt megel6z6en az orszdg pénziigyi stabilitisdnak megteremtése érdekében.
Magyarorszag geopolitikai helyzete, aszimetrikus kereskedelmi és gazdasagi
kapcsolatrendszere a gyakorlatban szintén korlatokat emelt a fiiggetlenség elé.
Utdbbi helyzet csapddjanak kovetkezményeképpen 1945 utan ismét vesztes ol-
dalon befejezett hdboru és korlatozott szuverenitds, majd teljes fligg6ség, a szov-
jet szatellit-rendszerbe val6 betagozddas kovetkezett. A szabadulds, a fliggetlen
magyar dllam megteremtésének igénye idészerd, &m nem ujsiitetd kivanalom
volt tehdt a magyar torténelemben, s6t az erre vonatkozd dhajtasok részben vagy
— leszamitva azok végletes értelmezését — egészében meg is valdsultak.

2 Lasd Pritz Pal: A fajvéddk kiilpolitikai nézetei (1918-1936). In Pritz Pal: A magyar diplomdcia
a két hdaborii kozott. Tanulmdnyok. Budapest, 1995, Magyar Torténelmi Tarsulat.
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A fliggetlenség kérdésének a magyar kiilpolitikai gondolkoddsban valé meg-
jelenését vizsgalva, egy mondattal érdemes utalni a kiilpolitikat irdnyité elitek
tudatdban mélyen gyokerez6 veszélytudatra is, mely a 19. szdzadtdl folyamato-
san tetten érhetd. A panszlav és pangerman eléretoréstdl vald félelem hol foko-
zottabban, hol kevésbé erdsen a reformkor liberalisaitdl a két haboru koranak
politikai elitjéig minden generacié gondolkoddsat befolydsolta. Az 6nall6 Ma-
gyarorszagot fenyegetd kiils6 veszedelem rémképe mar Széchenyi, Wesselényi,
Deidk és tarsaik gondolkodasat és eszmerendszerét athatotta. A kettés monarchia
1867-es 1étrejotte mogott szintén ott munkalt a szIdv és német expanzidé miatti
tradiciondlis aggodalom. A dualizmus-kori politikai elit tobbségében osztotta
is Dedknak a felemelkedd Németorszagtdl és a hatalmas Oroszorszagtol vald
félelmét.’

Kozbevetdleg itt kell sz6t ejteniink a kovetelések kovetkezd pontjaban sze-
repld semlegesség kérdésérdl is, mely sok tekintetben kapcsolédik a fiiggetlen-
ség problémdjihoz. Magyarorszag katonai-politikai neutralitidsdnak kérdését az
0nallé allamisag 1étrejottétdl érdemes vizsgalni.

Ez a semlegesség addig tartott, amig az orszag nem csatlakozott hivatalosan
barmely katonai tombhoz, szovetségi tomoriiléshez, teriiletén idegen dllamok
katonai tdimaszpontokat nem allitottak fel, csapataikat pedig nem allomasoztat-
ték azon. El6bbire — vagyis szovetségi csoportosuldshoz valé tarsuldsra — pro
forma 1939-ben, az Antikomintern Paktumhoz tortént csatlakozassal keriilt sor.
A germén birodalmisag lassu, de biztos kibontakozdsaval a semlegesség (ha
annak feladdsara hivatalosan hosszu ideig nem is keriilt sor) el6szor csak vi-
szonylagos, majd egyre inkdbb illuzérikus lett. A revizids kényszerpélyara 1épés
mellett a magyar kiilgazdasag emlitett prioritdsai (a gabonaexport sziikséges-
sége) is Németorszag felé sodorta a hazai kiilpolitikat, annak ellenére, hogy
Berlin és Budapest elképzelései e téren — finoman szélva — nem minden tekin-
tetben fedték egymadst.*

A magyar politikai irdnyitds mindazondaltal még Bethlen Istvan idején jegy-
ezte el magat azzal a gondolattal, hogy nem art egyszerre tobb vasat tartani a
tlizben, ha az orszag kiilkapcsolatairdl van szd. Az olasz illetve német orientacid
nem jelentette azt, hogy Magyarorszag elvagta volna a francia, illetve angol
diplomadcidhoz f{iz6d6 kiilpolitikai szalakat. Amint azonban kordbban mar em-
litettiik a gazdasagi kapcsolatok és a revizids torekvések logikdja miatt az atlanti

3 Di6szegi Istvan: Az Osztrak-Magyar Monarchia. Historia 2000. 9-10. 7. o.
4 Ormos Mdria: Franciaorszdg és a keleti biztonsdg 1931-1936. Budapest, 1969, Akadémiai,
288. 0. ill. ud: Magyarorszdg a két vilaghdborii kordban. Debrecen, 1998, Csokonai. 155-156. o.
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kapcsolatok veszitettek jelentdségiikbdl a sikert sikerre halmozd hitleri Német-
orszaggal vald stratégiai egytittmtikodéssel szemben.

A masodik vildghabord utdn a magyar békeszerz6dés aldirdsa és a Szovetsé-
ges Ellen6rzd Bizottsdg mandatumanak lejartaval® nyilt volna meg az 1t a fiig-
getlen Magyarorszag megteremtésére, 4m a szovjet csapatok tovabbra is az
orszagban maradtak, igy a szuverenitast a gyakorlatban mar nem sikeriilt meg-
teremteni.

A demokratizmus €s a szabad valasztdsokon alapul6 politikai rendszer meg-
alkotéasa de facto kovetelésként forradalminak is minGsiilhet, hiszen modern ér-
telemben vett demokratikus dllamrend megteremtésére Magyarorszagon addig
nem keriilt sor. Erdemes figyelembe venniink azonban a demokratikus felfogds
viszonylagossagat és torténetiségét. J6l ismertek a klasszikus poliszdemokracia
korlatai, m{ikodési zavarai €s az is, hogy a gorog vilag egyik legnagyobb gon-
dolkodéja, Arisztotelész semmivel sem sorolta el6bbre a demokratikus alkot-
manyt® az arisztokracianal, vagy a kirdlysdgndl. Az alkotmdny tokéletessége
szerinte a mértékletességben rejlik.’

Egészen masként definidltdk azt 1848-ban, amikor a kor liberdlisai — a rendi
korlatokon tdllépve — az allampolgarok kozossége altal 1étrehozott, népképvi-
seleti alapokon nyugvd, felelds kormdnyzati dllam megteremtését hataroztak
el. A vélaszt6joggal rendelkezé ,,nép” a teljes lakossag kb. hét szazalékat tette
ki, mégis bizvast tekinthették alkotdi az errdl rendelkezd torvénycikket a kor
leghalad6bb torvényének és tekinthetjiik annak mi is. 1848-ban az addigi rendi
alapokon szervez&dott monarchia és képviseleti rendszer helyére egyéni sza-
badsdgon és polgari jogegyenl&ségen alapulé allam; modern, polgari értelem-
ben vett, népképviseletre épiilé parlamenti rendszer 1épett.

A képviseleti demokracidk a partelvl pluralizmus elvei mentén szervezdd-
nek, melynek alapja a kormanyzati hatalomért versengd partok harca a valasz-
téjoggal rendelkez6 tomegek mobilizalasaért és szavazataik elnyeréséért. E
politikai struktira legfébb eleme, a képviseleti szervek ciklikusan ismétl6d6
Ujravalasztisa, mely az egész vdlasztasi rendszerrel egyiitt a képviselet elvét
valédsitja meg a gyakorlatban. A kettd 6sszhangjabdl adddik, hogy a valasztisos
demokrécia kovetelése csak részben jelent egyet a tobbparti parlamentarizmus
bevezetésével. Utdbbi gyakorlati hagyomanyai nagyjabél kiegyezés idejének

31947. februdr 10. és 1947. szeptember 15.

¢ Arisztotelész a helyes alkotményt nem is demokrécidnak, hanem politeidnak nevezi.

7 Arisztotelész: Politika. Negyedik konyv. 2. kiadds. Gondolat, Budapest, 1984. /Politikai Gon-
dolkoddk/ 173-215. o.
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kornyékére nyilnak vissza Magyarorszdgon. Parlamentarizmus és demokracia
azonban idehaza nem fedték egymadst.® 1867 utdn az — akkor még klubpartok-
ként, valasztasi partokként — miikods un. protopartok alig-alig reagaltak a kor-
szakban jelentkezd gazdasédgi, szocidlis és tarsadalmi problémadkra. A dualizmus
korat lebeg6 politikai rendszer jellemezte. A struktira nem volt képes visszaadni
a tarsadalom teljes tagoltsagat, nem tiikrozte annak valédi problémait.

A latszolagos tobbparti parlamentarizmus a valdsdgban hegemodn tobbpart-
rendszerként miikodott. A dualista dllam berendezkedésébdl, ,,dllagmegdrzéses”
jellegébdl és az ehhez szervesen kapcsolddé valasztéjogi rendszerbdl addddan;
valamint a kozigazgatds gépezetének segitségével a kormdnypartok hol torvé-
nyesen, hol nyomasgyakorlds révén — egyetlen kivételtdl eltekintve — mindig ké-
pesek voltak megnyerni a valasztasokat. A politikai érdektagoltsag intézményes
formadi (pl. partok) mellett, rdaddsul intézményen kiviili személyi kapcsolatok
rendszere, egyfajta ,,patrénus-kliens” viszony hdlézta be a tdrsadalmat.

A két hdborud kozotti idészak parlamentdris rendszerét autoriter elemekkel
vegyes tobbparti berendezkedés és felelés kormanyzas jellemezte. Utdbbiakat
athatottdk a vélasztdjogi rendszerbe épitett korlatok, a nyilt szavazds rendje, a
kozponti dllami illetve korméanyparti adminisztracidk beavatkozasi torekvései,
a sajtoszabadsdg korldtozdsa, valldsi, majd faji diszkrimindcié.’

Valdsdgos — a tdrsadalmon beliili erviszonyokat tiikr6z6 — valasztdsokra ke-
riilt azonban sor 1945 novemberében. Csakhogy ezt a demokratikus vélemény-
nyilvdnitast nem kovette annak megfelelé hatalomgyakorlds. A parlamenti
erdviszonyokat feliilirta a baloldali radikalizmus er&taktikdja, mely a — SZEB
képében megjelend — szovjet timogatdson alapult. Maga a vélasztas ellenben
joggal tekinthet6 az 1956-o0s kovetelések kordbban mar megvaldsult — tehdt nem
megkonstrudlt — mintdjanak.

Abban aligha lehet vita, hogy az 1956-os forradalomban résztvevék zomének
célja a régi rend gyokeres dtalakitdsa volt. Kérdés azonban, hogy milyen irdny-
ban haladt volna ez az atalakitds? Ha nem csupdn néhdny rovid forradalmi nap,
hanem annak nyoman egy konszolidal6doé dj rendszer kapott volna esélyt a tor-
ténelemtdl, lehet: a polgari demokrécia legkiilonfélébb politikai, eszmei alap-
allasu csoportjai taldltak volna helyet maguknak Magyarorszagon. Nehéz lenne
oktober fejleményeinek eszmei vezérfonalat roviden felvazolni, az azonban bi-

8 Més orszdgokban szintén nem, azonban a vélasztéjog id6rdl idére tortént szélesitésével az al-
lamok egy része elérte a demokratikus parlamentarizmus allapotat.

° Romsics Ignéc: Magyarorszdg torténete a XX. szdzadban. Budapest, 1999, Osiris. /Osiris Tan-
konyvek./233. o.
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zonyos, hogy a haboru elétti, teljesen eroddlédott rendszer restaurdcidja irdnt
nem mutatkozott komoly érdekl6dés. Masképp képzelték a jovot az dtvenes
évek becsapottjai, azok a munkasok, ipari tanuldk, segédmunkas huszonévesek,
akik a rendszer minden igérete ellenére a tdrsadalom kiszoritottjainak érezhették
magukat. Valamiféle kiilon dtra akartak 1épni a fiatal értelmiségiek, egyetemis-
ték, foiskoldsok is. Az 6 elképzeléseik egyértelmi, deklarativ megfogalmazasa
valdban — a sz6 jelentéstartalmanak teljességét feloleld — forradalomma valtoz-
tathatta az 1956-os eseményeket. Az 1956. oktéber végén pontokba szedett al-
lasfoglaldsokbdl természetesen nem bontakozik ki koherens jovékép. Ehhez
egy alkotmanyoz6 nemzetgyiilés torvényeit kellene latnunk, Budapestnek azon-
ban nem adatott meg, hogy Pdrizs vagy a Pozsony nyomdokaba 1éphessen. Az
akkori elképzelésekbdl mégis egyfajta — demokratikus alapokon nyugvo —
egyenldségelvii tarsadalom és szocidlis gazdalkodds vdagya bontakozik ki. (Tel-
jesen ujszerlinek ugyanakkor ez sem tekinthetd, hiszen feltehetGen hasonlé el-
képzelésekkel jarult szavazni az emberek tobbsége a mdar emlitett,
legdemokratikusabbnak tartott 1945. novemberi vdlasztasokon is.!’) Amennyi-
ben e téren nem tortént volna reprivatizacios fordulat, az 1945 utan végrehajtott
allamositds a parlamentdris demokricidnak djfajta értelmezést adott volna. A
magyar torténelemben még nem volt példa arra, hogy az lizemek vezetését de-
mokratikusan megvalasztott munkéstandcsok kezébe adjik. Ugy tiinik, 1956
célja a nemzeti irdnyultsagui és szocialisztikus er6k harmadikutas szintézise
volt. Olyan — képviseleti demokrécidn alapulé — politikai rendszer megterem-
tése, mely széles koztulajdonon alapuld szocidlis gazdasaggal egésziilt volna
ki. A munkds-Onigazgatdsra alapulé rendszert egyesek az elsd valddi szocialista
forradalomnak tartottak.!!

Végiil roviden érdemes azon is elgondolkoznunk, hogy a koveteléseknek, s
majd az eseményeknek volt-e barmilyen 6nall6 helyi tartalma? A masodik vi-
laghdboru utan Magyarorszagot a szovjet megszallasi dvezet dllamként sztalini
tipusu, egypartrendszer( diktatirava alakitottak, melyben jokorat valtozott Sop-
ron megitélése is. Az 1945 utdni partzsargonban a ,,reakcié” diabolikus jelz6je
tapadt Sopron nevéhez. Hatarkozeli helyzete, hagyomdnyai és tarsadalmi 6ssze-
tétele miatt szamos hatrany érte. Elvesztette megyeszékhelyi rangjat, a beruha-
zasok elkeriilték, nem épiilt elegendd lakds. Elvesztette az egykori iskolavarosi,
kulturdlis hagyomdanyaibdl eredd elényoket. A korszakban sokkal értékesebb
munkdsvaros kifejezést Sopronra rdaddsul csak korldtozott mértékben lehetett

101.4sd: Rainer M. Jdnos: Az eszmék utja, el6zmények és események.
! pl. Bill Lomax.
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alkalmazni. Az alapvetGen osztalystruktirdkban gondolkodo, internacionalista
vildgnézetet hirdetd hatalmi rendszer nem tolerdlta a két hdboru kordban testet
oltott erds lokdlpatridta hagyoményt. A masodik vildghdboru utidn a banya- és
kohémérnok-képzés stratégiai fontossagu oktatdsi dgazattd valt. Sopron nem
volt alkalmas rd, hogy hasonl6an jelentSségteljes szektorok intézményeinek he-
lyet adjon. A banyaszokat és a kohdszokat Sopronbdl geopolitikai és ideologiai
szempontbdl egyarant ,,védettebb” Miskolcra koltoztették. Egyuttal hallgaté6i
kizarasokra keriilt sor €s a tandrok koziil is tobbeket eltavolitottak. Az intézmény
szellemiségének atformaldsara ugyanakkor elsdsorban szakérettségivel rendel-
kez§ fiatalokkal duzzasztottdk fel a hallgatoi 1€tszamot. Igyekeztek betiltani a
selmeci hagyomdnyokat is, melyek a testvériség érzését alakitottak ki az ifjisag
korében, amellyel nemzedékeken keresztiil taplaltdk az utédokat Selmecbédnyan,
majd Sopronban is.

Az orszdg és a varos szdmadra esélyt kindlt a kibontakozasra Nagy Imre mi-
niszterelnoki kinevezése, és a nevével jegyzett ,,ij szakasz” politikai korrekci-
6ja. Nagy 1953-as kormdanyprogramja, illetve a tandcsigazgatdsi rendszer
miikodésének altala meginditott korrekcidja, tdimogatta a helyi férumok eman-
cipdlodasat az orszdgos és megyei partapparatusok mindent ellendrzés alatt
tarté ambicidihoz képest. A viltozds leglatvanyosabb kisérGjelensége a Sop-
ron-Gydr vita eszkaldléddsa volt 1954-t61. A véros szdmdra mindazondltal el-
sOsorban az idegenforgalom és a kultira fejlesztése terén nyilt folyosé a jovbe.
A Gyér-Sopron Megyei Hirlapban 1954-t81 egyre tobb cikk jelent meg Sopron
gondjairdl. Tgéret sziiletett rd, hogy az irdnyitdsi, dontési mechanizmusok de-
centralizdldsa révén Sopron megkapja néhdny véllalat és intézmény kozvetlen
iranyitasat. [géret sziiletett a lakdsinség megolddsdra is. A Minisztertandcs
ugyanakkor 1955 6szén hozzajarult a Soproni Szemle 1jboli kiaddsdhoz.

Az 1956 nyardn és kora 6szén elmélyiil$ politikai valsdg orszdgszerte akti-
vizdlta az egyetemi és f6iskolai didksagot. Soproni egyetemistdk és féiskoldsok
oktéberben megalakitottdk a MEFESZ-t. Gyfiléseiken kovetelték a szabad, de-
mokratikus és fliggetlen Magyarorszag megteremtését, valamint a varos és az
oktatds helyzetének javitdsat. Az dllamigazgatdsi szervek dezorganizaltsaga
miatt felértékel6dott a — MEFESZ vezette — szervezett ifjusag szerepe, és a cs6-
dot mondo kozigazgatds funkcidit — meglehet6sen gyorsan — ,rivélis” nélkiil
voltak kénytelenek dtvenni az egyetemi ifjusag didkszervezetei. KezdettSl fogva
az egyetemi karok és a fGiskola hallgatéi fogadtak a kiilfoldrdl érkezd segélye-
ket, csomagoltdk &t, taroltak és szervezték azok elszallitasat. A didkok potoltdk
a ledll6 iizemek munkaerShidnyat, a koziizemek munkaerd sziikségletét, hama-
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rosan atvették a kozellatas szervezését és feliigyeletét, a kozigazgatds irdnyitasat,
részt vettek a kozrend fenntartdsaban.

Id6kozben varosszerte spontdn megmozduldsokra (szobor és emlékmi le-
dontésekre, voros csillag eltdvolitasokra) keriilt sor, és megalakultak Sopron és
a jaras forradalmi szervei is. (A soproni Ideiglenes Nemzeti Tandcs Intézd Bi-
zottsdganak elnoke Takdcs Endre, a levéltar igazgatdja lett.) Miikodésiik rovid
ideje alatt intézkedtek a hagyomanyos utcanevek visszadllitasardl és a helyi sajto
Ujrainditasarél. November 4. utdn a varosban sztrdjkok zajlottak és tovabb vé-
gezték dolgukat a munkdstanacsok is, amelyek november 16-an nyilatkozatban
itélték el a Kadar-kormanyt, kovetelve a szovjet csapatok azonnali kivonasat,
szabad, titkos, tobbpartrendszer(i valasztdsokat, a diktattra felszdmoldsat, az
emberi szabadsagjogok betartdsat és igazsdgos bérrendszert. Sopron és a Ferto
térsége ezekben a hetekben a magyar nép modernkori exodusdnak f6 helyszi-
névé valt. Az orszag tomeges elhagydsa 1957 janudrjdig tobbé-kevésbé akadaly-
talanul folytatodott.

Osszegzésképpen elmondhatjuk, hogy 1956 oktéberében Magyarorszdgon,
Sopronban, a nyugati hatdr mentén olyan 4talakulds kezd6dott, melybdl hidny-
zott ugyan a viligmegvalt6 akarat, &mde benne foglaltatott egy ,,normaélis”, jol
élhetd, a tarsadalom mélyiil6 egyenetlenségeit kiegyenliteni szandékozd, de-
mokratikus dllam megalkotdsdnak gondolata.
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Slike, Photos, Képek 2015.
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Svi za Zrinka humanitarni koncert u Koljnofu
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Payrits latvin
Virag Misel Wantalyi Jend Fayrits Taimis _

Nenbuwer Iitvin Neémeth Ridwert

Publikum a soproni horvdt esten, Liszt Kozpont Sopron
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Stjepan Radi¢ Zdgrab vdroskozpontjdban A katedrdlis el6tt Szarajevo
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A horvdt nyelviijito Ljudevit Gaj
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Ljeto Zrinskih 2016
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Taschner Ferenc a 2015. évi emlék menet
résztvevdje
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A Kavica vizesés Hercegovindban Me- A természet fény- jatéka
dugorje kozelében

Napfelkelte a tavaszi napéjegyenldség- Napfelkelte télen
kora a kophdzi Gora ( a hon) hegyrél

Mons Sacrum Pannoniae Kettds piramis a Duna bal partjdn
Ipolyszalka kozelében
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A 2016. virdgvasdrnapi passio eléadoi

1. Jdnos Pdl, Trsat
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Horvdt nap Zaldaban, Murakeresztiir
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A Ferences Kolostor, Zadar, a legoregebb Medugorjei Mdria szobor, Olmod
horvdtorzsdgi fesziilet

Késziil a borito foképeként bemutatott faragvdny
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A zardndokiiton Skradin kisvdros felett az autosztrdada mellett
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